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प्रमाण-पत्र 


मैंने दो हजार मुद्रा २०००) बार्षिक का जो 'देव-पुरस्कार' 
स्थापित किया है, उसके नियसानुसार इस वर्ष अजभाषा- 
>शव्य के सर्वश्रेष्ठ नबीन अंथ पर उक्त पुरस्कार मिलना था। 
मुझे इस प्रमाण-पत्र द्वारा यह घोषित करने में परम प्रसन्नता 
है कि इस वर्ष का पुरस्कार निर्णायकों द्वारा लखनऊ-निवासी 
अीयुत पंडित दुलारेलालॉजी को, उनके 'दुलारे-दोहाव॑ली'-नामक 
उत्तम प्रंथ के कारण, समर्पित किया गया हे । 


मैं आशा करता हूँ, उनके द्वारा हिंदी की और भी सराह- 
नीय सेबाएँ हो सकेंगी। मैं उन्हें अपनी, ओरखछा-राज्य एवं 
हिंदी-संसार की ओर से हार्दिक बधाई देता हूँ ! 


बीरसिंहदेव 

टीकमगढ़, मध्य-मारत हिक्त दाइनेस 
बीर-बसंतोश्सव ( संवत १६६५). अ्ीसबाई महेंद्र महाराजा ओरबा 
&॥२। १६३२ खरासदु-राज-हाय-बुंदेलखंड 


45 | (० 
वज्ञाप्त 
| अष्ठम संस्कररा पर ] 
सर्व-साधारण को सुलभ करने के लिये ही यह छोटा-सा, पर 
सुंदर संस्करण, सस्ते सूल्य में, निकाला गया है। अनेक शिक्षा- 
संस्थाएँ दुललारे-दोहाबल्ली को अपने यहाँ कोर्स में रखना चाहती हैं, 
धर बूहदाकार सचित्र संस्करण का मूल्य विद्यार्थियों के लिये अधिक-- 
२॥)-- होने की उन्होंने शिकायत की । आशा हे, अब इस संस्करण 
को अपने पाठ्यक्रम में “रखने में उन्हें दिक़क़त न होगी। दुल्वारे- 
दोहावल्लो का एक और संस्करण मोटे काग़ज़ पर, रंगीन चित्रों खे 
युक्त, छपेगा, और सूल्य भी ४) होगा | आशा हे, अपने खुबीते 
और शक्ति के अजुसार प्रत्येक हिंदी-प्रेमी दुललारे-दोहाबत्ली का यह 
था वह संस्करण मेंगा लेंगे । 





स्वनामघन्य, पूज्यपाद डॉक्टर गंगानाथ कला ने कबि की 'परिणता 
अज्ञा” के उद्गारों के संबंध में अपने वक्तव्य में अन्यत्र ध्यान दिल्लाया 
है। इसके संबंध में निवेदन हे कि इधर २ वर्ष के शर्छे-घच्छे २० 
दोहे छाँटकर दोहाबल्ली में सम्मित्वित कर दिए गए हैं, और उतने 
ही निकाज् भी दिए गए हैं । कुछ भन्य दोहों का भी संस्कार किया 
गया है । आकार-ब्ृद्धि की ओर ध्यान न देकर दोहाबली को श्रेष्ठटम 
अनाने का प्रयत्न किया गया हे । 

इस अंथ को पहलेपहल् कवें-युनिवर्सिटी, पूना ने बी» ए० की 
ब्ात्राओं के लिये अपने पाठ्यक्रम में रकखा हे। फिर इसके कुछ 
अंश को प्रयाग-विश्वविद्यालय ने बी० ए० में पढ़ाना प्रारंभ किया। 


भर डुल्ारे-दोहाबली 


अब खुना हे, इस पूरे कान्य को क्षखनऊ-विश्वविद्ालय ने एस्‌० ए० 
के पाव्य-कम में सम्मिज्षित करने की अदारता दिखल्ाई हे । इसके 
लिये इम इन शिक्षा-संस्थाओं के हृतज्ञ हैं । आशा हे, और भी 
विश्वविद्याज़य तथा अन्‍्याल्य शिक्ष-संस्थादँ इस पुस्तक को अपना- 
कर अपने मजमाषा-प्ेस का परिचय देंगी । 

इधर कह वर्ष से इस पुस्तक की माँग होते हुए भी काराज़ के अभाव 
के हम इसे निकाज्ष न सके, इसके लिये सजमाषा-प्रेमी पाइकों से 
चसमा-आर्थी हैं । 
माकषाकाफ़-इस्टेट, मंखूरी ) सआाविश्नी दुलारेजाल 

३० । ६। ४३ ( संबास्निका गंगा-पुस्तकमाल्ा ) 


हसन न 
5 ६ 
[ सम संस्करण पर ] 

“दुलारे-दोहावली' का प्रथम संस्करण जब निकला था। 
कमी मैंने - कुछ डरते हुए--लिखा था कि यह 'सर्वोत्तम कोटि! 
की कविता है । 'डरते हुए' इसलिये कि 'पंडित' प्रायः हिंदी 
"से अनमिज्ञ समके जाते हैं। ऐसी दशा में हिंदी-संसार के 
दिग्गजों द्वारा गर्हित भाषा में लिखे हुए काव्य को सराहनीय 
ही नहीं, पर 'सर्वोत्तम* कदद देना एक निरे पंडित के लिये 
परम हुस्साहस कद्ा जा सकता है। 

पर आज यह जानकर दपे दे कि हिंदी पढ़नेबालों ने इस 
“दोद्दाबल्ली' को इतना अपनाया दे कि इसका सातवाँ संस्करण 
निकल्ल रहा हे। इसी भ्रसंग में फिर से इन दोहों पर रर्ष्टपात 
करने का अबसर मिला हे। आज भी इनको पढ़ने से जो 
आनंद--अज्यास्वाद-सहोदर--अनुभूत हो रहा है, सो पहले 
से भी अधिक है। यही प्रमाण इसके “उत्तम काव्य! होने 
है “रो करो चनकतामुपैति 

तदेव रूप. रमणीयताबाः ।7 

और काव्य का लक्षण भी पंडितराजोकत ही मनोरम है-- 

“रमणीयाथेप्रतिपादकः शब्द: काब्यम्‌”--"रमसीयता च॑ 


कक डुआरे-बोहावली 


लोकोत्तरचमत्कारकारिता” । “लाभास्होभोडमिजायते”--इन 
दोहों के तो ७ संस्करण हो गए। अब कवि और अधिक 
'परिणत-प्रज्ञ! हो गए हैं। इस 'परिणता भ्रज्ञा' के भी छ्गार 
अवर्य होते होंगे। आशा है, ये भी प्रकाशित होकर दृष्टि- 
गोचर दवोंगे। 


जॉजे-टाउन/ प्रयाग ) 


१।२। ४५ मोम श 


विज्ञापि 


[ अ्धम संस्करण पर ] 

हिंदी-संसार में महाकबि बिहारीलाल की कितनी ख्याति 
है, यह किसी हिंदी-भाषा के जानकार से छिपा नहीं । कितने 
ही बिद्धानू समालोचकों का मत दै कि वह हिंदी के सर्वे्रेष् 
कल्लाकार हें । उनके बाद आज तक किसी ने भी बैसा 
चमत्कार नहीं पैदा किया था; परंतु यह कलंक अब दूर होने 
को है अभी कुछ ही विद्वान्‌ ऐसी सम्मति रखते हैँ कि 
सुधा-संपादक कबिवर श्रीदुलारेलालजी के दोद्े महाकवि 
बिहारीलाल के दोहों की टकर के द्वोते हैं, और बाज-बाज़ 
खूबसूरती में बढ़ भी गए हैं; परंतु यद्द निस्संदेह कहा 
जञा सकता हे कि अचिर भविष्य में, जब कबिबर श्री- 
डज्ञारेलालजी भागेब के भी कई सौ ऐसे ही दोड़े प्रकाशित 
डो जायेंगे, लोगों को उनकी श्रेध्ठता का लोहा मानना होगा। 
कह्दा जाता है, अजभाषा में अब पहले की-सी कविता नहीं 
लिखी जाती, परंतु 'दुलारे-दोहाबली' ने इस कथन को विल- 
कुल भ्रम साबित कर दिया है । हिंदी के वतेमान कबियों और 
समालोचकों में जो अग्रगश्य माने जाते हैं, उनमें से कोई- 
कोई मुक्त कंठ से स्वीकार करते हैं कि कविवर श्रीदुलारेलाल 


भर जुआारे-दोदाबली 


बतेमान समय में जजभाषा के सर्वश्रेष्ठ: कवि हें; ओर उनकी 
दोहाबली अजभाषा-साहित्य की बतेमान सर्वोत्तम कृति। 
इसकी जजभाषा की कोमल-कांत पदावली, शंगार और 
करुण-रस के कोमलतम मनोभायों की मंजुल, सजीब कल्पना- 
सूर्तियाँ, बीर-रस की ओजरिबनी सूक्षिय, देश-प्रेम का छल- 
कता हुआ प्याला, शांत-रस की सुधा-घारा, रसानुकूल अलंकृत 
आपषा का मुद्दावरेदार प्रयोग और संक्षेप में कहने का अदूभुत 
कौशल आदि एक ही जगह देखकर जी भ्रसन्न हो जाता हे। 
निस्संदेह कबिबर श्रीदुलारेलालजी ऐसी रचनाओं के लिये 
हम साहित्यिकों के धन्यवाद के पात्र हैं । 


काका ७ १ सूझेकांत त्रिपाठी 'निराला' 


भूमिका 


अजभाषा में नबीन प्रगति 

हे का विषय हे, भारतेंदु के बाद अजमाषा पर जो आपत्ति के 
बादल छा गए थे, वे अब धीरे-धीरे हट रहे हैं। मारतेंदु के बाद इम 
अजमाणा-साहित्य की रचना का हास देखते हैं । यद्धवि इसमें प॑' 
अड्जीनारायण चौधरी 'प्रेमघन', राय देवीप्रसादजी “पूर्ण”, श्रीबाजमुकुंद 
झुस, पं औघर पाठक, श्रीस्यनारायणा 'कविरत', पं» नाधूरामशंकर 
शर्मा 'शंकर', औजरन्नाधदास 'पत्ञाकर', ऑसनेहीजी, ५० भामचंदर 
शुक्ल, आऔीवियोगी हरि, श्रीअजमेरीजी, पं* अयोध्यासिहजी उपाध्याय, 
७ जगक्राधप्रसाद चहुरदेदी, धो रामदासजी गौद़ भादि की उत्कूट 
रचनाएँ हुईं अबश्य, पर पश्नकार्रों पृवं खड़ी योली के प्रचारकों ने संघ- 
'डित आंदोलन करके ब्जभाषा का बिरोध किया, जिससे ब्रजमापा दब- 
सी गईं थी। पर हिंदी-साहिल्‍्व में औदुलरेलालजी के सराइभीय प्रवष्त 
से, 'माछरी' और 'सुघा' के निकले दी, झजमादा दी लता पुन: लह- 
क्हाने कगी । यच्नवि यह सत्य है कि अनेक विद्वान्‌ अजभाषा-सेवियों ने 
इधर भी अजमापा की ओ-कृद्धि करने में विशेष योग दिया है, पर श्री- 
डुल्लारेज्ञाजजी का प्रपक् अनेक कारणों से इन सबकी अपे्ता कहीं 
अधिक सहस्व-पूजो रहा है। कारण, भाप जजमाया-साहिस्य के प्रलिश 
अचारक तथा प्रकाशक ही नहीं, श्रेष्ठ कलाकार भी हैं। साथ ही झाप 
खड़ी बोली के भी वैसे ही प्रबक्ततम समर्थक हैं। आतदुव झ्ाप 
'हिंदी-मातता के पेसे सपूत हैं, जो प्रादीन और नवीन, दोनो घाराों 
के पूरे हिमायती और प्रचारक हैं। झाप हिंदी के उन महाजुरााों में से 
है, जो रात-दिन लगन के साथ राष्ट्रभाष। हिंदी के बत्वान में सतत 
अपलशीक्ष रहते हैं। 
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कबिबर श्रीठुलारेलाल 
अदुक्ञरेज्ञाजी का जन्म लखनऊ के सुप्रसिद्, सुप्रतिष्ठित, 
धनी सवल्लकिशोर-कु् के यशस्बी ओ्रोमान्‌ प्यारेजालजी के यहाँ हुआ. 
था। आप उनके ज्येषठ पुत्र हैं। आरपका जाजन-पाकन उर्दू के अजेय दुगे 
कलननऊ में हुआ । जिस नवल्किशोर-प्ेल ने उर्दू-क्ारथो की ४००० 
पुस्तकें प्रकाशित की हैं, वहीं झापका बचपन बीता हे । पर आपसे 
को हिंदी की क्कषय सेवा का कार्य होना था । यद्यपि आपका परिवार 
अर्दू की ओोर श्रघावित था, पर आपने त्लवकपन में दी झपना एक 
निरिचत मार्ग प्रहक कर जिया था। झापकी माता श्रीरामप्यारी देवी: 
बुक्सी-कृत रामायया भौर पुराणों का नियमित पा किया करती 
थीं, इसलिये डनके हिंदी-मेम से प्रभावित होकर इनको हिंदी के प्रति 
बाल्यकाज से ही भलुराग हो गया था; और आप उसी अजुपस्थिति 
में उनके प्रंथ ुपचाप पढ़ा करते थे । यद्द हिंदी-प्रेम अवस्थाजुसार 
धीरे-धीरे बढ़ता गया । झाप स्कूल और कॉलेज में अध्यापकों द्वारा 
उच्च कोटि के प्रतिभाशाली विद्यार्थी खमके जाते थे । दर्जे में प्रथम 
आने के कारण आपको अनेक दात्रवृत्तियाँ( वज़ीफ़े ) और स्वण- 
पदक मिले। इंटर स में झाप अवध-भर में प्रथम आए,और झापको कई 
धात्रदृत्तियाँ और स्वर्ण-पदक मिले । झगरेज़ी में प्रांत-भर में प्रथम आने 
के कारणा झापको नेस्फ्रील्डक-स्कॉकरशिप भी मित्रा। आपकी हँग- 
'रेजी इतनी अच्छी थी कि आपके दयुमचितकों डी इच्छा थी कि आप 
आईई*सी०प्स्‌ू० पास कस्के गव्नेमेंट के डेंले-से-डेंले पद पहरा करें । 
जब झाप रबी कहा में पढ़ते थे, तब आपका विदयाइ अजमेर 
के प्रसिद रेस भीमान्‌ फूलरंदजी जज की सुपुत्री श्रीगंगादेबी ले 
_हआा | इसारे होनहार महाकबि को ओरंगादेवी के रूप में बा भौर 
+ युक्त-पांत में कभी यह शि्ा-विभाग के डाहरेक्टर ये। इनकी लिखी 
अंगरेज़ी-ब्याकरणा श्रसिद्ध है । 





सूमिका १३ 


आम्यंतर सौंदर्य-निचि की ज़ाससि हुईं थी । कहते हें, इस स्करसीया देवी 
को जैया अपार सौंदर्य मिल्ला था, बैया ही हृदय-सौंदर्य भी। ऐसा 
सशि-काँबन-संयोग बिरले ही परवान, भारयशाज्री मलुष्य को प्राप्त 
होता है। इन देवी में अनेक गुणों के साथ-साथ हिंदी के अनन्‍्य 
प्रेस का खबसे बढ़ा गुण था। यह सल्संग पाकर दुल्वारेलालओी की 
हिंदी-द्वित की कामना-बेलि दिन-दूनी रात-चौगुनी बढ़ने लगी, और 
आपने अपने सोलहवें वर्ष में भागंव-पत्रिका का संपादन-भार अपने 
कोमक् कंधों पर ले क्तिया। उसके पूर्व भागेव-पत्रिका वर्दू में 
निकज्षती थी, पर आपके हाथ में आते ही शाह-भाषा दिंदी में 
लिकलने कगी। उसमें हिंदी के भष्दे-भच्छे कवि भौर लेखक भी 
लिखते ये । 
दुदंब-कशा कुछ दी कान पति के खाथ रहकर सौमात्यवती ओ- 
मंगादेवी, १६ सितंबर सन्‌ ३६१६ को, परक्षोक स्िघारी। इस 
आधात से दुल्ारेकाल्जी की जीवन-धारा में एक मद्॒त्‌ परिवर्तन हो 
गया । नवक्ञकिशोर-ओस के तस्काल्लीन अध्यक्ष रायबहादुर श्रीमान्‌ 
अयागनारायणजी भार्गव, जो आपके बाबा७ होते थे, झौर भागंव- 
परिवार में सबसे बह थे, झापसे बढ़ा स्नेह रखते थे । वह अपने परि- 
आर का इन्हें डज्ज्व्तम रक्ष समझते ये । उनकी सी इच्छुए थी कि 
आप आई« सी« पसू» पास करने के लिये विज्ञायत जायें, छितु 
आपने सरकारी नौकरी करना बिलकुल पसंद नहीं किया, भर अपनी 
आशेश्वरी पक्की की इच्छा की पूर्ति के लिये हिंदी की महान्‌ सेवा 
करने का बीज़ा डढाया। ओमती गंगादेवी अपना परंचभौतिक तन 
_्यागकर, पति डी झात्मा में लीन होकर हिंदी का इतना भारी डप- 
+ आपके परबाबा श्रीमान्‌ कूलचंदजी के श्रीमान्‌ नवलकिशोरजी 
सी० आई« ई*« छोटे भाई ये। सो नवलकिशोरजी के दत्तक पुत्र 
अ्रीमान प्रयागनारायणजी आपके बाया होते ये । 
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कार करेंबी, यह कौन जानता था ? प्रेमी हृदय पर इस घटना का 
आह प्रभाव पड़! हि दुश्षारेक्षाकजी उसी समय से भविवाहित रहकर 
हिंदी-सेवा सें निरत रहे । पल्ली के प्रति पति का पल प्रमाढ़ प्रेम 
सी सदी में बहुत कम देखने में आता हे । झगर वह आई० सी 
दुषू« दोकर विलल/यत से खौटते, तो किसी जिले में पढ़े दिन काटते, 
और हिंदी उनकी इस अमूल्य सेवा से बंखित दी रह जप्ती ! अस्तु । 
आपने अपनी खती-वाध्वी धमंपक्री स्वर्गीया गंगादेवी के मरणों- 
दस उनकी पुरा स्खृति में, क्संत-प छूमी के दिल, 'गंगा-पुस्तकमाला' 
आरंभ की । इस माज़ा का पहला पुष्य था साला के संपादक, संचालक 
और स्वामी श्रीदुलारेजालजी-रित 'हद्य-तरंग-नामक अंध । इसे 
आपने झपनी स्वोंव। प्रिय पत्नी के नाम से सरस्वती देवी को 
समर्पित किया । इसके बाद तो फिर (गंगा-पुस्तकमाजा' में, राहू- 
आप हिंदी का गौरव बढ़ानेवालो प्रष्येक विषय की रेट पुस्तक 
लिकल्लों, जिनसे हिंदी-साहित्य की विशेष श्री-हृदवि हुईं हे। इन 
ख़ब पुस्तडों को आपने स्वयं ही घोर परिश्रम से संपादित करके 
खुद॒ृस्‍्ता से प्रकाशित किया है। इसी के साथ-साथ हिंदी के इस 
असस्थी सपूत ने अपने वियु बालखखा और अचा ओविष्युनारायदजी 
चार्मब के सहयोग से 'माघुरी' को सत्‌ १६३२ में जन्म देकर भौर 
खुचारु रूप से संपादन छरके हिंदी की गति-विवि टी बदल दी। 
_उसी समय से हिंदी के मासिक साहित्य में अभूतपूर्व सुधार हुआ। 
+ अब ४ वर्ष हुए, आपने बुकत-परंत के अवश्मरा-प्राप्त अश्षिस्टेंट एक्साइज़ 
ऋमिसनर ्ोयुत एस्‌* बा० सिंह की सुयोस्य ज्येधषा कन्या श्रीमती सावित्री 
डुलारेलाल एम्‌० ए० से, उन्हें अपने अलुरूप पाकर, विवाह रिया है। 
कद भी उचच कोटि को वक्ता, कवयित्री, ्ेक्षिक और साहित्य-म्महा हैं, 
और अपने पति के प्रत्येक साहित्यिक और सामाजिक कार्य में पूर्ण 
मनोयोग से योग देती हैं । हिंदी-संसार में यह जोड़ी आदर्श है। 
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इसका भारी ब्रेय ओदुलारेजालजी को हे । 'माधुरी' को योग्य ह्यों 
में सौंपने के बाद हिंदी के इस लाकले लाल ने 'सुजा “पत्रिका को सबू 
3३२७ में जन्म दिया। 'सुधा' का संपादन भी आपने अपने ही 
हाथों में रक्‍खा, भौर आज तक वह धाप ही के द्ा्थों में हे। “सुधा” 
हिंदी-संसार की प्रधम ओेणी की प्रत्रिकाओं में अप्रगणय रही टे, और 
है । इसका संपादन उक्ष कोटि का होता है । इन दोतो सर्वश्रेष्ठ पत्रि- 
कामों के संपादन में आप जहाँ प्राचोन, प्रतिष्ठित साहित्व-सेवियों 
सम्मान करते आए हैं, वहाँ सवोन, योग्य साहिस्व-सेवियों को प्रबक्ष 
ओरप़ाइन भी देते भाए हैं । अनेक युवक-युवतियों को बढ़ावा दे-देकर 
आपने उनसे लेख भौर अ्रंथ ल्लिखबाए दें । हव प्रकार आपने जहाँ 
स्व हिंदी को खेबा ढी हे, बहाँ दूसरों से भी हिंदी-सेवा का कारण 
जिया हे, सैककों लेखर-कैखिकाओं को साहित्य-प्राघना का सु दर 
मार्ग दिखाया हे। इनके समान हिंदी-दितेंबिता बिस्ले लोगों में 
ही मिलेगी, किर इतनी सेवा तो दुल्यंभ है । 
च्यवि आपने लड़ो बोल में भो सु द्‌र, रसोल्ो,माव-दूर्य कविता 
हो है, पर अ्रापको कविता प्रधानतया बजाया में सुक्तकों के रूप में 
ही देखी गई है। अब आपकी कविता के विषय में कुछ लिखने के 
दूर मैं आपके संपादन तथा प्रकाशन-कार्य की प्रशांला के विषय में 
कद भम्रगस्य विहानों की सम्मतियाँ उपस्थित करता हूँ-- 
सुप्रखिद हिंदी-द्वितेवी डॉक्टर खर जॉर्ज प्रियर्सन- 
+५0 बाल्ण इल्पे९ड ० ९करपण१३ रण सजसे लुबअंव्ग 
ऋण 89९ [8/2ए७९॥ फ़ाण|००8ते पव॑९: 008 पं ९ 
ग॑ कह 5परकार ऐबवीण (४8, पफ९: इशाधबो 
€का0 ॑ छह बलपं०5 8 कप 0पैश्ल)व छीक्ह्बर७ 
जज व गला) पाती॥ 88 6 4कण-गा- 
एापर्भ ग॑ (काल वाव्शीला: पाक )४४8०श९, फैट 
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5048, पा फ़ैड बलपं९8 ॥९ छा0903९5 (० ०ींद ६० 
फल एक 2्मापत्थाए फश्छबवथ्वे ९कृंप्रंणाड रण ही 
गराबअंश फ़ां2०९5 ० लव [ाश्शाएएर जाति ट्वार्टपों 
जाते || ०णा्ाध्पाबरापंदड. 

वफ९ एफ बाते छल इश्ाशबी ब्योग ग्रावड 
6 ०णाहपबाव॑॥श्त॑ 00 फल्डगयांगढ फैसंड इल्यांटड 89 
अफशांलडए बाते कै 5. 0 98 ॥0ए९१. फब छल 
०क्षल छणपी& 0 96 रलेएत९त वा हे जी बदली) ऐड 
डशघ76 अध्वातंबात ॑ ब्लोगबाआए,? 

संस्कृत के प्रशौड़ विद्वान. प्रोफ़ेसर रामप्रतापञ्ी शाख्री ( नाग्रुर 
विश्वविद्यालय के संस्कृत-हिंदी-प्राकृत-पाली-विभाग के अध्यक्ष )-- 

+॥6 ठशाह& ?०३ ८ (॥॥४ छू ब्वाएड्ोबएक 78 जाल 
र्ग क९ ७९७६ ?वाडपापड पडधोधतंगाह 0 [08,.. [8 
कब ए|8920 07 वाएणांबा। जा गे जिह ९एजेफपतणा 
र परत्तेशा मत [महक 

व क॥8 उशलशारए ग्र806 फशाशातै०ाड फाएट्टाए४ड 
एावेश पीर लडिलंशा! प्र्ाबह॒शाशाए ऐंड एठणाए बाते 
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भूमिका श्३ 


आचार्य पं० मह।वीरश्रसाद जी द्विवेदी--बहुत-सी मह्त-कुणे 
और मनोरंजक पुस्तकें प्रकाशित करके गंग।-पुस्तकमाला के मालिक 
हिंदी-साहित्य की अभिवृद्धि में विशेष सहायक हुए हैं । उनके पुस्तक- 
अकाशन का यह क्रम यदि इसी तरह चल्षता रद्द, तो भविष्य में 
आह अभिकृद्धि अधिकाजिक इृद्धिगत होती रहेगी। 

सुप्रसिद्ध इतिहास-लेखक और कबि श्रोमान्‌ 'मिश्रबंधु'-- 
आपसे हिंदी का जैसा उपकार हुआ और हो रहा हे, बैसा भारतेंदु 
इरिर्बंद्र के पीछे केवल इने-गिने महाजुभावरों द्वारा हो शका हे। 
ऊण्या है, भारो चज़कर आप हिंदी का और भी विशेष हित-साधन 
कर सकेंगे । 

छााबाद के श्रेष्ठ कवि पं० सूयेकांतजी त्रिपाठी 'निराला'-- 
ऑदुज्षारेश्ालजी भार्गव के हिंदी की जो सेवा की है, उसका मूल्य 
जिारित करना सेरी शक्ति से बिलकुल बाहर हे। 'माजुरी' भौर 
“सुधा” में बराबर आप नवीन लेखकों को प्रोत्साहित करते रहे हैं, 
करेतनी ही संहिला-लेखिकाएँ तैयार कों। यह क्रम हिंदी की किस्ली 
आओ पत्रिका में नहीं रहा । इस प्रोस्साइन-कार्य में भागबजी का स्थान 
सबसे पहले है । ख्खनऊ-जैसे उर्दू के किले में इस तरह हिंदी का 
अिशाज्ञ प्रासाद ख़ढ़ा कर देना कोई साधास्य-सी बात नहीं थी । 
इसके लिये कितना परिश्रम तथा कितना भरध्यबसाथ आहिए, बह 
अंश सजुष्य अच्छी ही तरह समझ लेंगे ! 

श्रष्ठ गद्य-लेखक आचाये चतुरसेनजी शाख्त्री-भार्गवजी 
आुनिक हिंदी के दुल रे-युग के प्रवरतक, मजभाष। के सर्वश्रेष्ठ कवि, 
सकल संपादक, जलोक-प्रिय प्रकाशक तथा सुप्रसिद सुशक हैं। देव- 
ुरू्कार के सर्वप्रथम विजेता हैं। गंगा-पुस्तकमाल्षा, माधुरी, सुधा, 
अस आदि के संस्थापक हैं । कुज बषों के अर्प काल 
हिंदी की जैसी उद्नति कर दिखाई है, बह बेजोढ़ है। 








श्र दुबवरे-योहाबच्नी 


आपके काष्य-प्रंथ 'दुखारे-दोहबल्लो” पर *जितनी आलोचना-प्र्या- 
ज्ोचना हुईं है, उतनी हिंदी के इतिहास में, इतने थोड़े समय में, 
किसी भी प्रंप पर नहीं हुईं। यही कारण हे हि थोड़े काल में ही 
उसके अनेक संस्वरण हो चुके हैं। पाप लखनऊ के सुप्रसिद 
ओऔनवक्लक्शोर स्री० भाई० ईैं० के बंश के हैं, जिन्होंने हिंदी- 
साहिश्य की झ्मुस्‍म सेत्रा कश्के भौर उसी को बदौलत पक 
करोड़ कृपया पैदा करके भरना जत्म धन्य झौर जोबन अमर कर खिया। 

आप झनेक कार प्नेक सभाओं और खमाजों इररा मिसंत्रिक 
होकर सभापति का पढ घुशोमित कर चुके हैं । संयुक्तणातीछ 
साहित्व-सम्मेजन के सप्तमाधिवेशन के सभापति के पद से आपने 
शुककुल कांगडी में जो भाषण किया था, बह महस्व-पूर्ण हे। ललापका 
सर्वप्रथम सिंध-स्राहित्य-पस्मेज्षन का 'संभाषण भी इिंदी-हित- 
कासना से ध्ोत-प्रोत हे । ग्वालियर-हिंदी-साहित्य-सम्मेलन के: 
अबपर पर अखिक भारतीय हिंदी-कवि-सम्मेजषन मे ध्रापकी कविता 
पर झुख्य होकर उपस्थित कवियों में अपको प्रथम पुरस्कार दिया, 
जिसे छापने रुवय न क्षेकर पं» पद्चकांतजो मालवीय को, जिनका 
जंबर दूसरा था, दिल्लवा दिया । प्रयाग में, ह्विवेदी-मेल्ा के समय, 
हास-परिष्टास के रंग-मंतच पर, अनेक ढटापों के उत्तर में झापको 
मीठी दास्पसयी रचना ने सब उपस्थित सजनों को प्रसक्ष किया था । 
डससे कट होता है कि भाप समय पर, तुरंत दी, मनोहर, चुटीली 
रचना करने में भी समर्थ हैं । हिंदू-विश्वविद्यालय, कखनऊविर्व- 
िधास्वव, नारापुर-विस्वदिद्यालय, गरुरडुल्ल कांगढी, कल्या-महा- 
विद्यालय आदि शिक्षा-संस्थाओं में भी कबि-सम्मेखन और बाद- 
विवादों में समापति छा भार बहन कस्ते हुए भाप विद्यार्थियों में 
'हिंदी-प्रेम जाप्रद्‌ करते रहे हैं। सम संयुक्त प्रांतीय रवि-सम्मेजन के 
सभापति का पद भी भाप मेरठ में खुशोभित कर चुके हें । परसाक 





सूमिका सर 


छल्ककत्ता पधारने पर वहाँ” के सादित्य-सेकियों मे झापका झमिलंदन 
किया था। आप प्रकृति से पयंटनशील्ष हैं। करमीर, पंजक्ी, बिहार, 
राजपूताना, सी० पी«, यू: पी, बु'देलखंड, सप्य-भारत झादि आपका 
हब घूमा हुआ हे। इससे कझापका अजुभब बहुत बढ़ा हे, जो दूक 
शुरूुवि के किये भरपेक्ित हे। भाप मिकनसार और प्रेमी खजन हैं। 
आपके सामाजिक विचार प्रत्यंत ददार हैं।नतो शाप प्राचीन 
आरतोय सम्यता का सर्वया नाश ही चाहते हैं, और न प्राचीनता 
ही रूढ़ियों से जकड़े रहकर प्रगतिशीक्ष समय से सा पीछे रद 
जाला दी पसंद करते हैं। ताधस्य यह कि आप प्रतथील और सवीर 
का ऐसा सलमस्थय चाहते हैं, जो विश्व-कक्ष्याणकारी हो। आप 
विमिल्‍्न विचार-प्रयाक्षियों को सानव-जीवन के विकास के किये 
अबस्कर समझकर उन सबरूछ झादर करते हैं| चाप जाति-पाँति में 
विश्वास नहीं रखते | हिंदू-जाति के संगठन और स्व॒राज्य-आप्ति के 
लिये झाप भ्ंतरजातीय विवाह को आवश्यक ही नहीं, अनिवाय 
समझते हैं । व सांशरदाविकता से भी दूर रहते हैं । 'सुघा' भौर 
मंगा-पुस्‍्तकमाज्षा के संपादन तथा प्रकाशन और गंगा-क्राइनभाई-ओेस 
तथा शंगा-पंधागार के संचालन से अवकाश मिलने पर, स्कूति होने 
पर, आप काव्य की रचना भी करते आए हैं। श्राप थोढ़ा, किंतु 
अच्छा किखने की नीति के क्रायल हैं। 
डुलारे-दोहाबली 

महाकबि पं» दुल्लारेलाल्जी की इस श्रेष्ठ रचना, 'दुलारे- 
दोदावल्ली' में सब मिलाकर २०८ वोहे दें । पररंम में, प्रार्थना-शीर्षक 
में, आड दोहे हैं । इसके बाद मुख्य पंथ प्रारंभ होता दे । इन दोहा- 
सक्षों को कवि ने यत्र-सत्र बिखेरकर रक्‍्खा हे । 

'दुलरे-योइाकल्ली' जिस रचना-प्रयाल्ली पर ख्लिखी गई हे, उसके 
अलुछार यह सादित्व-शास्र की दृष्टि खे पुर 'कोष' 








झट दुलारे-योइाबली 


दोहा-रख् यद्न-तत्र अपने डी आपमें पूर्ण रहकर अपनी कमनीय कांति 
अवर्शित की रहे हैं | साहिए्प-शास्तर में विवेचकों ने ऐसे 'पता-रल" 
को 'मुक्तक' कहा है। पद्या्मक काव्य के प्रधानतया दो भेद हैं- 
(3 ) प्रबंध-कादय और ( २३ ) सुक्तक-काम्य । प्रबंध-काम्य में कवि 
एक विस्तृत कथानक का भाश्नय लेकर काव्य-रजना करने के किये एक 
'िशाल चेत्र चुन लेता हे । उसे काब्य-सामग्री को एक विस्तृत केश 
में बधास्थान भर देने की पूर्ण स्वतंत्रता रहती है । उसका काम अभिषा 
से निकल जाता हे, कौर कथानक डी रोचकता के कास्थ उसमें 
मनोरमत। २हती है। सुक्तककार का क्षेत्र बहुत ही संडीशण रहता है, 
उसी में उसे अपना संपूर्ण कथानक ध्वनि से, गंभीर अर्थ-प्ण शब्दों 
में, ऋज्रकाना पद़ता हे । जहाँ प्रबंधककाब्य में छंद #ंखला-संवद रहने 
के कारण भारे-पीछे के पद्चों का सहार/ लेकर अपनी रक्षा कर सकते 
हैं, वहाँ सुक्तक-छुंद को स्वतंत्र रूप से एकाकी रहकर अपना गौरव पूर्ण 
अबंध के सामने स्थापित करना पढ़ता है । अतः खंड काव्य, महाकास्य 
आदि लिखने की अपेक्षा मुक्तक लिखना विशेष महत्व-पूर्ण हे । 

यह सत्य हे कि सुक्तक की रचना काम्प-कला-कुशाकता का चरम 
आदर्श है । पृक पूरे प्रबंध ( अंध ) में कवि को विस्तृत कधानक का 
आश्रय लेकर रस-स्थापना का जो कार्य करना पढ़ता हे, कटी कार्य एक 
छोडे-से सुक्तक में कर दिखाना विजक्षण काब्य-रचना-साम्येकी 
अपेक्षा रखता हे | कथानक का विस्तृत वर्णन न कस्के अर्थात्‌ उसका 
अ्राश्नय न लेकर एक चोरटे-से छुंद में हतना रस भर देना कि रसिक 
अगल्ली-पिछ्ज्ञो कपा का आशय लिए विना ही उसके झास्तादन खे 
उक्त हो जाय, सचसुच असाधारण प्रतिभा का काम हे। एक ही 
स्वतंत्र पश्य में विभाव, अजुमाव और संचारी भावों से परिपूर्ण रस का 
सार लहराना, एक संपूर्य अरूपाविका को थोड़े-से ध्वस्यात्मक शब्दों 
में भर दिखाना, कपन-होलो में एक निराज़ा बॉक्पन--एक लिराक्षा 


भूमिका रु] 


अमत्कार वैंदा करना, उपमान-उपमेयों द्वारा समान दश्य दिखल्ाकर 
आव-साधर्स्य भ्रथवा भाव-वैधर्य के झाजंकारिक बेष को खजाना 
और सब के ऊपर देश-काल-पात्र के अलुकूत, स्वाभाविक प्रबाहमची, 
अआल्ंकारिक और सुहाबरेदार, अर्थपमयी, नपी-तुली, भाषाजुकुक, 
आंजल् भाषा का सहज-सुकुमार प्रयोग करना सचमुच भारी चमता 
का काम है। सुक्तक को रचना प्रधानतया स्यंग्व-मचान उ्तम काब्य 
में होती हे। मानव-स्वभाव का सूचमातिसूचम विस्लेषण करना और 
अकृति-पर्यवेक्षण एवं प्रकृति की अ्जुभूति के साथ गइन-से-गहन निगृढ़ 
कहस्थों का उद्घाटन करना मुक्तकों की रचना का आदर्श होता है । 
विद्ार पंडित पच्नसिंह शर्मा ने ढीक ही लिखा हे-- 

“मुकक की रचना कविता-शक्ति को परा काह्ठा है। महाकाब्य, 
खंड काम्य या आख्यायिका धैादि में यदि कथानक का क्रम अच्छी 
सरह बैठ गया, तो बात निम जाती है। कथानरू की मनोहरता 
पाठक का ध्यान कविता के गुण-दोष पर नहीं पढ़ने देती । कथा- 
काब्य में हज़ार में दस-बीस पद्य भी मारे के निकक आए, तो बहुत 
हैं। कथानक की सु दर संघटना, वर्णान-दैज्ी की मनोहरता झौर 
सरक्षता आदि के कारण कु मिन्लाकर काव्य के अच्देपन का प्रमाण- 
पत्र मित्र जाता है । परंतु सुक्तक को रचना में कवि को गागर में 
सपगर भरना पढ़ता है। पक ही पद्य में अनेक भावों का समावेश 
और रस का सस्रिवेश करके ोको्र अमरकार प्रकट करना पदता 
है ।...इसके लिये कवि का सिझ सारस्वतीक और वश्यवाक्‌ होना 
आवश्यक हे। सुक्तक की रचना में कि को रस की अधुझणता 
दर पूरा ध्यान रखना पढ़तर है, और यही कविता का प्राय है।” 

( सतसर-संजीवन-भाष्य, सू७ मान) 
बर्यपि यथाये में रखमय काव्य ही काव्य है, पर कुछ पेसे काव्य 
भी खिखे जतते हैं, जो मौति एवं धर्म आदि के उपदेश को अधानतया, 
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अतिपावित करनेवाले होते हैं । इनमें बहुधा रस का अभाव रहता है, 
खुभाषित-मात्र इनमें रहता हे, जिसमें केवल्ल बाग्वेद्रूप का अमत्कार 
ड्ोता है । सुक्तक भी इस पर बहुतायत से लिखे जाते हैं । ऐसे सूक्ति- 
अधान मुक्तकों की रचना नीति और धर्म आदि के डपदेश देने के व श्य 
से की जाती है। इनमें भी कथन-रैल्ली का वॉकपन और शब्द-घमष्कार 
का समावेश होना प्रादर्यर होता हे, क्योंकि इनके विना सूक्तिप्रधान 
उत्तम मुक्तक महीं स्वे जा सकते । रस को छोवकर भ्रत्य काम्यांगों 
का समुच्तित खमावेश इनमें अत्यंत संक्षेप में करना पढ़ता हे । 
काभ्य की धभिम्यक्रि सर्चोक्टाया स्यंग्य में होती हे, इसीलिये 
ते साहित्य-रीति-प्ंधकार, सहमति विदेजको ने ध्यग्य-परचान काव्य 
को आता दी है। बहुत-खे झाचाय कौर आगे बढ़ गए हैं; रस 
की अभिव्यक्रि के लिये भी सबत्न होने 'के कारणा ध्वनिमव ब्यंम्य को 
मम की झारमा घोषित ढिया है । इस प्रकार की रख-ध्वनि-पूर्ण काब्य- 
रचना करनेबाले ही सहाकवि कहजाते हैं । यह व्यंग्य कास्य में ध्वनि 
से उसी प्रकार झल्ककता हे, जिस प्रकार अंगना का क्ावश्य उसके 
झु दर शरीर से । धुरंधर काव्य-मर्मज्ञ झानंदकर्द नाचार्य किखते हैं-- 
प्रतीयमान. पुनरन्‍्ददेव 
बस्ल्वस्ति बाणीडु महाकबीनामू ; 
त्ततसिद्धावयबातिरिक्त, 
बिभाति लावएयमिवांयनाहु । ( ध्न्यालोक १४ ). 
“मद्दारूवियों की वाणी में बाच्य भर्थ के अतिरिक्त प्रतीयमान 
अधथ एक ऐेसी अमस्कारर वस्तु हे, जो अंगना के अंग में हस्तपादादि 
असिद्ध अबयवों के अतिरिक्त ज्ावशय की तरह चमकती है।” 
दुलारे-दोहाबली के मुक्तक 
इस प्रकार के मुक्तक घौर वे भी रस, ध्वनि भौर भावाजुगामिली 
अत्कष्ट काम्प-भाषा से युक्त, दुकारे-दोह।वली में, पत्र-तत्रसर्वत् बिलरे 
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हुए देख पढ़ते हैं। यायिन्पेप्ता जान पकता है कि दोहाबली में आदि 
से अंत तक कोई क्रम नहीं, क्योंकि प्रत्येक प्य झुक्तक होने से स्वतंत्र 
है, फिर भी विषव-विचार की दृष्टि से दुलारे-दोहावल्ी में क्रम है, 
जो ध्यान से देखने पर मालूम हो जायगा । दोहावक्ती के थे दोहे 
आषा और भाव की दृष्टि से परमोस्‍्कृषट हुए हैं। 'सूस्त' के दोहे भी 
बड़े चुटीले भौर अनूठे काम्य के उदाहरण हैं । उनमें भी कथन-रोकी 
के तीखेपन के साथ मधुर कसक-पूर्ण बॉकपन पाणा जाता हे। इस 
दोइाबल्ली को खूचम तथा गइन ररषट से देखने पर गागर में सागर 
दिखलाई पढने लगता है। इतने विषयों को, इतने थोड़े में, इतने 
अनूठे दंग ले, सरल काम्य में लिखना और डसमें भी ऐसा कुछ 
जिख जाना, जो बड़े-बड़े विद्वान्‌ स्यक्ति भी न लिख सके थे, सच्खुच 
असाधारण प्रतिभा का का हे । हमारे दोहावल्लीकार ने ऐसा ही 
किया है । 





गागर में सागर 

इस पक ही छोटे काव्य-कोष में इतना भर देना यह सिद्ध करता 
है कि इसके पूर्व रकचिता ने बहुत कुद देखा-भाला हे, भौर उसका 
डद॒य असंक्ष अजुभूतियों का आगार बन चुका है। इसमें कवि ने 
जिश्न विषय को उडाया है, उसका बढ़ा ही सच्चा, झमुभृत, हृदय- 
आई भर भावसय चित्र, भ्रल्यंत सनोर्म, भाबाजुगामिनी भाषा में, 
डपस्थित कर दिया है । सजीब कल्पना-सूर्तियों डरा शाश्वत-प्रकृति 
के अंतरंग और बहिरंग का स्मणीय बशन स्राहिस्य-शास्त्राजुमोदित 
उत्कृष्ट कवि-कौशल से करने में दुकारे-दोहावज्नीकार को भमिनंदनीय 
सफलता मिली है । विद्ञुदध भारतीय भावनाओं को मानव-प्रकृति को 
आह, विशद कक्लात्मक रीति से उपस्थित करने में कवि का कौशल 
देखते दी बन पढ़ता हे। इस काश्य-कोष में ऐसे-पेसे ्रमोद्र सुक्तक- 
रन हैं, जिसका सुल्‍्य आँकना बड़े-बड़े औहरियों का ही काम हे । 





३० दुकरे-दोहाबल्ली 


इसमें रूबि छा प्रकृति-पर्यवेजषण और विशाज् अलुभव स्पष्टलया 


रिक्षक्षित होता है । 
दोह्याबली में काव्यांग 


या 





बुल्ारे-बोहाबत्नी में अनेक काब्यांगों के बहुत ही प्रकृष्ट ौर 
विद्युद्ध उदाहरण पाए जाते हैं । यहाँ कल का उल्लेख करना अप्रा- 
संगिक न होगा । निम्न-लिखित उदाहरकों से कवि का काब्य-रीति 
का मार्मिक श्ाता होना सूचित होता है । निम्त-लिखित उद्धस्यों में 


ज्ञाचणिक पद्धति का मनोमोहक चमरकार दर्शनीय हे-- 
कल्नहांतरिता-- 
जाह-नेह-तभ तें सजनि, टारि रोस को राहु-- 
पिव-सुख-चंद दिखाहु प्रिव, तिव-कुमरुदिनि बिकसाहु। 
बय-संघि-- ; 
देह - देख लाम्बे चढ़न इत जोबन - नरनाह , 
पगन-बफलई उत लईं जज हग - हुरण - पनाह। 
“निवेदन-- 
अपकि रही, धीरे चलौ; करो दूरि तें प्यार ; 
पोस्दब्बीं दरकै न उर चुंबन ही के मार। 
अवश्सपष्पतिका-- 
तन - उपबन सहिद्दै कहा बिहुरन - मंकाबात , 
उद्धौ जात उर-तरू जबे चलिबे ही की बात? 
अआरातपतिका-- 
झुक्ता छुख-अंधुआ भए, भयौ ताग उर -च्यार 
बदनि-ुई तें गूँवि हग देत हार उपहार। 
ब्यतिरिक-- 
दमकति दरपन-दरप दारि दौपसिसा-दुति देह; 
बह हृढ़ इक दिसि दिपत, यह मृदु दस दिसनि, स-मेह । 
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उक्ोक्चा-- 
कड़े सर तें दरत दे गई दगनि देह-दुति चौंथ: 
बरसत आादर-बीच जनु गई बीजुरी कौंघ। 
दोहाबली में अलंकार हि 
दुल्ारे-दोहाबली में वैसे तो अनेर झत्नंकारों का* बयान है, भौर 
हू है; परंतु कबिबर दुलारेलाल का पूर्ण कौशल रूपक-अलंकार के 
उत्कृष्ट ब्णनों में परि्क्षित होता है। स्मरण रहे, उपसा की श्रवे्षा 
रूपक का निर्वाह कठिन होता हे । इसमें भी परंपरित साक्ष्यव सम 
फमेद रूपक लिखना तो पूर्पा कवित्व-घामर्थ्थ की पे रखता है। 
प्स्ृत दोइाबल्नी में कविवर ने सावयव सम अमेद रूपक-पलंकार की 
पूर्ण घटा बहुत-ले दोहों में, बढ़े हों कौशल से, घहराई हे। 
किसी विषय को उठाकर, दुख़के डचित उपकरणों को सजाकर, वैसे दी 
साव-साधर््थ का दूसरा सावयव दृश्य उपस्थित कर उसमें आदि से 
अंत तक सम अमेद रूपड का निर्वाह कर ले जाना विलषकषय प्रतिमा, 
अवख कछपना और ब्यापक ज्ञान के साथ-साथ सरस भजुमृति का 
पशिचायक है। अब तक रूपकों की अजुपम छटा के किये बिदारी- 
सतसडड की ही सर्वापेकष अधिक पलिछि भौर सम्मान हे। पर दुल्ारे- 
दोहाबज्को के उस्कृष्ट रूपड़ों की परंपरित सावयब सम अमेद रहने की 
कास्य-चातुरी देखकर अब विबश दोकर यदी कहना पढ़ता हे कि उत्कृष्ट 
रूपकों ही'दर्टि से दुलारे-दोहाबल्ली के दोहे बिहारी-सतसई के दोहों 
का सफलता से सुक्राबिल्ा कस्ते हैं । ऐसे दो-चार रूपक यहाँ 
देलिए-- 
हृदय कूप, मन रहेंट, सुधि-माल माल, रस राण , 
बिरह वृषभ, बरहा नयन, क्यों न सिने तन- बाण है 
जाह - नेह - नभ तें सजनि, झरि रोस को राहु-- 
पिय-सुख“बंद दिखादु प्रिय, तिय-कुसुदिनि बिकसाहु । 





ब्‌३ दुलआरे-दोहाबलो 


चित - चक्मक पै चोट दे, चितवन-लोह चलाई-- 
लगन-लाइ हिव-सृत में लखना गई लगाइ। 
रही अछूतोदार - नद छुआहत - तिय इबि 
साक्रन दौ तिनको गहति खंति-सेबर सं ऊबि। 
दंपतिहित-डोरी खरी परी चपल चित-दार , 
चार चखन-पटरी अरी, मोंकनि मूलत मार। 








भाषा 

दुकारे-दोहाबच्नी की भाष। औद सादिरिवक अजमाषः है । स्मरण 
हे. प्राचीन काक्न ही से साहिस्विक सजमाणा में अत्यंत प्रचलित 
'क्ारसी, बुंदेलखंडी, अबधी और संस्कृत के तश्वम शब्दों का थोड़ा- 
बहुत अयोग होता रहा है। शजमापा के किसी भी कवि की भाषा 
का बारीकी से अध्ययन करने पर उपकुक्त बात का पता साईज ही 
अल सकता है। कुछ प्राचीन छवियों ने तो अलुप्रास और यमक के 
खिये भाषा छो इतना तोड़ा-मरोड़ा है कि शब्दों के रूप ही विकृत 
हो गाए हैं । बच्चवि दोहाबकीकार जमाया के निर्माता सुर, विद्वारी 
आदि कवीरबरों द्वारा अपनाए गए बु देखखंडी, अवधी झौर फ्राससी 
के अत्यंत प्रचक्तित शब्दों का बढ़िव्कार करता अनुचित मानते हैं, 
पर उन्होंने प्तयः बजमाया के विशुद्‌ रूप को ही अपनी रचना में 
अपनाया है । दूसरो प्रांतीय हिंदी-बोकियों अथवा फ़ार्सों के शब्तों 
का आपने इने-गिने दुस-पाँल स्थलों पर ही, जहाँ उचित समा हे, 
अयोग किया है । झापने अत्यंत प्रदत्षित अंगरेज़ो-शब्दों का भी दो- 
आर दोहों में प्रयोग रिया है; परंतु ऐसे स्पत़ों में प्रयुक्त अँगरेज़ी- 
आप थे हैं, जिनके पर्यायदाची शब्द हिंदी में नहीं मिलते, और जिन्हें 
भाज जनता भन्लनी भाँति समसती है । जेखे-- 

सांसन - कृषि तें दूर दीन प्रजा- पंच्ी रहें, 
जछक - कृषझन कूर आईनेंस - चंची रच्यी। 
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इसमें झार्डिनेंस का प्रयोग ऐसा ही हुआ है । 

'पुक और भी उदाइरण दशशंनीय है, जिसमें प्रचक्षित झॉगरेज़ी- 
आब्दों के प्रयोग द्वारा कविवर ओदुज्ञारेज्ञात्व ने 'भाषा-समक'-अ्- 
कार रक्‍्ला हे-- 

सत-इसटिक जग-फील्ड लै जीबन-दाडी खेलि ; 
वा अ्रनंत के गोल में आातम-बालहिं मेलि। 

बोहावल्ली की भाषा में बोजचाल् की स्वाभाविकता और ज़ब्ाँदानी 
का अमल्कार सर्वत्र दर्शनीय है। पद-मैत्री का भी सौषठव हे। 
अशुपास, रलेप और यमक का बढ़ा ही ओखिल्य-पूर्ण,स्साजुकूल, 
खुंदर प्रयोग किया गया हे । माधुये, प्रलाद और ओोज की 
अनेक «दोहों में निराज्ली छुटा झा गई है। यहाँ स्थानाभाव 
के कारण भाषा - सौंदर्य के विषय में अधिक न किखकर मैं 
दोहाबली के शब्दालंकारों ढो छुटा डो कुछ भल्क दिखक्ाता 
ईं-- 

अजुप्ाल-- 

संतत सहज छुभाव सों छुजन सब सनमानि-- 

झबा-सस्स सोचत झूवन सनी-नेह छुकानि। 

कि कोप चित-चोप सो, आई आनन ओप, 

भव लोप वै मिलत चख, लियौ दियो दवित छो 
स्थाम-सुरेंग-रेंग-करन कर रग-रग रेंगत उदोत ; 
जग-मग जगमग जगमगत, डग उग्ममग नहिं होत । 
मुंजनिकेतन -गुंज - छुत हुतौ किठो मनरंज ! 
जुरूमुंज झो कुल लाख क्यों नहोई मन रंज १ 
जंद-नंद झुक को मंद दँसत सुख-वंद , 
जसत दंद-छलबंद-तम, जगत जगत आनंद । 





३९ दुलूगरे-बीदाबबी 


बमक-- 
बार विल्यी लखि, बार कुकि वार बिरह के बार-- 
बह - बार सोचति--/करी केती बार लबार १” 
ख्री सॉरी हित - गली, बिरद - कॉकरी छाइ-- 
अगम करो. तायै अली, लाज-करी बिठराइ। 
सलेष- 
मन - कानन में थेंसि कुटिल, ग्ननचारी मैन-- 
मास्त मति - झूगि मृदुल, ये पोसत झृगपति - मैन ! 
सल्ती, दूरि राखौ से दूती-करम - कलाप 5 
मन - छानन उपजत - बढ़त प्यार आप - ही - आप। 
दोहाबली ढी भाषा परिमार्जित, ब्याकरण-विशुद्ध और शब्दा- 
ज्षंकारों से सुसज्ञित दे । उसमें भ्रस#थे, विकृत तथा अप्रयुक्त शब्द 
नहीँ हैं, एवं उसकी सबस्ले बढ़ी विशेषता है समास्र में कहने की 
अल्याल्ली । अरव्यंत संकेप में विशाल शरथे भरने में दोहावल्रीकार ने 
अशंसनीय सफक्षता प्राप्त की है। इसे देखकर रहीम के इस दोढ़े का 
स्मरण हो झाता हे-- 
दीरघ दोहा अरब के, आखर थोरे आहिं, 
ज्यों 'रहीम' नट कुंडली सिमिटि, कूदि कढ़ि जाहिं। 
दोहाबली की विशेषता और उसका अंतरंग 
जुजरे-बोहाबल्नी में इस अजभाषा की कोमल्न-कांत पदावल्री में-- 
आवाजुगामिनी तथा कस्य-युणा-संपन्न भाषा में #ंगार और करुण-रस 
के कोमलतस मनोभावों की मंझुल, सजीब कल्पना-सूर्तियाँ, बीर-स्स 
की झोजस्विनी उक्तियाँ, देश-ग्रेस का धुलरकता हुआ प्यात्ा, शांत- 
इस डी खुधा-धारा ओर राफ््रीयता एवं नौति की छुटीली, जोरदार 
श्तियाँ पाते हैं। इन सबका वर्णन कवि ने उत्कृश्या किया हे। 
अ्चावि दोदाब्की के दोढों में अनेक विषयों एवं रखों का बर्णंन है, पर 


भूमिका 


प्रधानता रंगार-स्स ढी है । शंगार-स्स की रचना में भी संघत 
प्रकृति के खुकबि ने निर्लजजता-पूर्ण, उद्देग-जनक बर्णन को छुपा तक 
नहीं । दुलारे-दोहाकल्ली के शंगार-बर्शन के दोहे विशुद्ध रति-भाव के 
चोतक हैं, जिनमें घनंग'काम भशरीरी होकर ही झाया है। बचार्थ 
में कविबर ने भावघारा-प्रधान साहित्य के सुख्य आाव प्रेम की अमि- 
्यंजना और अलौकिक झौंदय की ही अबतास्णा अपने रूंगार-सस के 
दोहों में की हे। भापने जलौकिक अर्थात्‌ नर-तारी-संबंधी और अल्नौकिक 
अर्थात्‌ परमास्सा-संबंधी द्विविध #ंगार के संयोग-वियोगाष्मक बर्शानों 
अं प्रेस की प्रधानता रखकर अलुभावों का कल्रामय चमस्कार 
ददिखलाया हे । यही एक ऐसे कवि हैं, जो ंगार-रस के अनेक सफल 
चित्र उपस्थित करने में उद्ढेग को सर्वथा बचा गए हैं । इसके किये 
कवि की जितनी प्रशंसा छी जाय, थोड़ी हे। आप कुलटा भर 
सक्तिका तक के भावसण, काल्पनिक शब्द-चिछनों में उद्देग का अभाव 
ही देखेंगे । ऐसे दो उदाहरण यहाँ देखिए-- 
कुज़दा-- 
लक लचाइ, नचाइ हग, पग डेँचाइ, भरि चाइ, 
सिर घरि गागरि, मगन, मग नागरि नाचति जाइ। 
गशिका-- 
मुदु दँसि, पुनि-पुनि बोलि प्रिय, कै रुखो रुख बाम-- 
नेह उप, पाले, हरे, ले बिधि - हरि - हर - काम। 
दोहाबल्लीकार ने स्स-व्यंजना का वैभव अजुभावों और हावों की 
ससस योजना में प्रदर्शित किया हे। कुछ उदाइरण क्लीजिप- 
_मषडि लरत, विरि-गिरि परत, पुनि उठि-उंडि गिरि जात ; 
जलगनि-लरनि चख-मठ चहुर करत परसपर घात। 
ऊँज - जनम जन, जे हरैं नित नम्रि-नमि पर - पीर; 
गिरिषर तें ढरि-्ठरि घरनि सींचत ज्यों नद्‌ -नीर। 








बेर दुलआरे-दोहस्वकी 


आों के घात-अतिबात का भी कविवर्र थ्ीदुलारेजाल ने अनूढा 
बर्षान दिया है । जैसे-- 
जीवन - घन - जय - चाह, धन बंकन - बंधन करति ; 
उत तन रन - उत्साह, इत बिछुरन की पौर मन। 
तिय उलदी पिय - आगमन, बिलखी दुलही देखि ; 
सुच्वनभ-दुखघर - बोच छन मन-त्रिसंकु-गति लेखि। 
संयोग-हंगार के वर्दान में भी रुबि से रति-भाव ढो सरस अलु- 
आभूतति की अभिम्यंजना को ही भ्रधानता दी है । जैसे-- 
लेत-देत संदेस सब, सुनि न सकत कु कोब ; 
बिना तार को तार जचु स्व दल तुम दोय। 
बहौ जु आवन बात में, मूँदि लिए हग लाल; 
जेह - गदौ डलही, रही: मंदी - गबौसी बाल। 
दंपति - हित - डोरी खरी परी चपल चित-डार, 
चखन - पटरी अरी, मभोंकनि भमुलत मार। 
दुक्रे-दोहाबल्नी में प्रधानतया विप्लजलंभ या वियोग-हंगार का 
वर्णन पाया जाता है। कविवर ने इसमें भाव-व्यजना या रस-ब्यंजना 
के अतिरिक्त वस्तु-प्यंजना का भी आश्रय किया है, परंतु इनकी दस्तु- 
ब्यंजता औौदिस्य की सीमा का उल्लंघन करके खिलवाड़ के रूप में 
कहीं नहीं हुई हे । इनके भावों में स्वाभाविक खुदुता और सरसता 
है। सहदव भशधुक कवि ने झन्पाल्य कवीश्बरों के समान विरह के 
जाप को लेकर खिकरवाढ़ नहीं किया है, फिर भी इनका बिरह-वर्दान 
बचा ही तीश भौर थुटीज्ञा है। यहाँ दो-चार उदाइस्थ देखिए-- 
कठिन बिरह ऐसी करों, आबति जे नगीच-- 
किरिनफिरि जाति दसा लखे कर €ग मौचति मौच । 
नई लगन किय गेह, अली, ललीके ललित तन; 
सुखत जात देह, तर ज्यों अंबरबेलि सं। 








भूमिका ३० 


तक्त बिरह-रबि डैर - उदधि, उठत सघन दुख-मेह, 

जयन-गणन उमकझत घुमढ्षि, बरसत सलिल छेद । 

आय धरति नहिं अंग जो सुरक्षाअली अयान 

उम्रगि प्रान - पति - संग तो करतो प्रान पयान। 

बिरह - सिंधु उमड्थौ इतौ पिश्न - पयान - तूफान, 

बिषा - जीचि - अबली घली, अधिर प्रान - जलजान । 

जोबन - उपयन - खिलि अली, लली - लता म्रकाय ! 

ज्यों - ज्यों भौजै प्रेम - रस, स्यों - तयों खुलति जाय। 

अन - बिचुरन - डन - कन भए मन को सन-मन-देरि + 

अंछुबन - छत - मनकन रही प्रीति - छुमिरनी फेरि । 

कबियर ने भक्ति-शंगार के बर्णान को भी अपनी दोहावज्नी में, 

उच्त॑ मात्रा में, झनूठे ढंग» से, रक्‍ख्ा हे । यहाँ दो-पक उदाइरण 
इश्ब्य हैं-- 

अराधा - बाधाहरनि - नेहअगाधा - साथ-- 

निहचल नवन -निहुज में नची निरंतर नाथ! 

गुजदार गर, गुजकर बंसीकर हरि, लेहु; 

डर - निहुंज गुजाइ धर-रोर - पुज दरि लेहु। 

श्रीक्षष्श-भक्ति की बेष्णाव-संप्रदायों की इस सख्ती-मक्ति के 

अतिरिक्त आपने रहस्यवादियों की #ंगार-भक्ति के भी दोहे कहे 
हैं। कब दोहे यहाँ देखिए-- 

जीच मीच छोंमत कहे, जनि उर करै उदास; 

अंतरंगिनी, प्रिय अली पहुँचाबति पिय - पास 

समय ससुमिः चुख-मिलन को, लहि सुख-चंद-उजास , 

मंद - मंद मंदिर चली लाज -मुखी प्रिय -पास। 

उर-घरकनि-घुनि माहिं छुनि पिय-पर-प्रतिधुनि छन-- 

स्स-नस तें सेननि उमहि आए उतखुक प्रान। 





रद डुल्वारे-दोहाबल्ली 


चहँ पास हेरत कहा करें - कई जाव प्रयास 
जिय जाके सॉबी लगन, पिय बाके ही पास! 
शांत-रस् और भक्ति की सुधा-घारा भी कविवर ने अपने अनेक 
दोहों में अत्युत्कृष्टतया प्रवाहित करने में पूर्ण सफलता प्राप्त की है ॥ 
इस बात के प्रमाण-स्वरूप निम्न-सिखित दो-चार दोहे देखिए-- 
मावा - नींद झुलाइकें, जीवन -सपन - सिहाइ, 
आतम - बोध बिहाइ तैं मै - ते ही बरराइ! 
जगि जगि, बृमि-बुक्ति जगत में जुगुन्‌ की गति होति 
कब अलंत परकास सों जगिदे जीवन - 
दरसनीय चुनि देस बह, जहें दृति-ही-इुति होइ, 
हों बौरौ हेरन गयो, बैल्यौ निज दुति खोइ। 
इसी में योग-बर्शन का यह दोहा भी०दर्शनीय है-- 
इज - गंग, पिंगला - जमुन, छुलमन - सरघुति- 
मिलत डठति बहु अरथम्रय, अनुपम सबद - तरंग। 
अक्ति-ब्णेन के निम्न-ल्षिखित दोहे भी देखिए, कैसे अनूठे हैं -- 
कब तें, मन -भाजन लए, खरौ तिदारे द्वार! 
दरसन - डुति - कन दे हरी मति-तमन्तोम आपार। 
अगम सिंधु 'जिमि सीप - उह झुकता करत निबाल , 
िमिर-्तोम तिमि हृदय बसि करि हृदबेस ! प्रकास। 
अस्त - खंजन परटि डिरकिरों अंजन डारति घोइ; 
अखिल निरंजन जो क्से,क्यों न निरंजन होइ! 
आह-गहत गजराज की गरज गहत ब्जराज-- 
भजे 'गरीबनिवाज' को बिरद बचावन - काज । 
लंद नंद सुख - बंद को मंद हेंसत सुख्चंद , 
जसत... दंद-डलहंदन्तम, जगत जगत आतंद। 
चेतावनी के भी बड़े ही सुटीले भौर गंभीर वोहे हैं-- 











आूमिका झ्ह 


जगत - जलबिब्में तन-तरी परी झरी, मैंकवार ; 
मन-मलाह जो बह करे, निहचै उतरे पार। 
गई रात, साथी चले। भई दीफ-डुति.मंद, 
िवत मोह-मदिरा कहा ! अजहूँ चेति मति-मंद ! 
जोति-उघरनी तें अजहुँ कोलि कपट-पट-दवाक-- 
पंजर-पिंजर तें. अमो, पंछी-प्रान उबाह। 
कविबर दुलारेलाज ने अनेक दोहों में सजोव प्रतिमाओं की तस- 
चीरें स्ींच दी हैं, जैसे-- 
नई सिकारिन-नारि, वितवन - बंसी केंकिकें , 
चट दूँ घठ-पट डारि, चंचल चित-फल ले चलो। 
लंक लचाइ, नचाइ हग, पग उँचाइ, भरि चाइ, 
सिर घरि गागरि,झगन, मग नायरि नाचति जाइ। 
बार विलय लखि, बार झुककि बार बिरद के बार-- 
बार-बार सोचति--/“करी केती बार लबार ैै” 
जोबन-बन-सुख-लीन मन-झग हम-सर बेचि जव-- 
चतअयाधिनि परबीन बॉचति अलकन-पास में । 
दोहावल्ली में ऐसे दोहे बहुत हैं, जिनमें बातें इस प्रकार से कही 
गई हैं कि जी में बेड जाती हैं. । सन कहता हे--वाह ! ऐसे पाँच 
दोहे नोचे दिए जाते हैं-- 
पुर तें पलटे पीय को पह-तिब-ीतिहिं पेलि- 
किशुरत-दुख सों मिलन-उुख दाहक भवी बिसेखि । 
बिरद-विजोगिनि कौ करत सपन सजन-संजोग ; 
सखि, समाधि हू सों सरस नींद, न नींदन-जोग । 
हों सखि, सीसी आतसी, कहति सरच-ही-साँंच ; 
बिरद-ऑंच साई इती, तक न आई आँच ! 














डन दुचरे-बोहाबल्ो 


सोवत कंत इकंत, चहुँ चिते री सुख चाहि ; 
दै कपोल पे ललक लखि भजी लाज-अबगाहि | 
चाव धरति नहिं अंग जो सुरक्षा-झली झयान, 
उम्रमि प्राल-पतिसंग लो करतो प्रान पयान। 
बीर-रस की श्रभिम्यंजना में जो दोहे लिले गए हैं, उनमें कवि 
को अपूर्व सफलता मिली है। यहाँ दो-चार दोहे देखिए-- 
करी करन झकरन करनि करि रन ककच-अदान ; 
हरन न करि अरि-प्रान निज करनि दिए निज प्रान। 
दुए दुमासन दलमल्थी भीम भीमतम-मेस, 
वाल्यौ प्रन, छाक्यौ रकत, बॉथे हस्ना-केस। 
डुए दवुज-दस-दज्न को धरे तोचणा तरवार-- 
देश शक्ति दुर्गावती दुर्गा, को अवतार 
छुब्मो राज, रानी बिछो, सद्दत डोम-शह दंद, 
खत बुत हू लि प्रियहि तें कर मॉँगत हरिचंद ! 
इन दोहों में ओज और बीर-रस को अभिम्यंजना का हृदयहारी 
कौशल देखते ही बनता है ! 
नोति-बर्यान की सूक्ततियों में भी दुलारे-दोहाबल्ली में अदुभुत 
असष्कार आया है। देखिए-- 
संगत के अनुसार हो सबके बनत झुमाह ; 
सॉमर में जो कु परे, निरो मोंन हो जाइ। 
क्ेत निरगुनो हूगुनी बसे गुनीकेपास; 
करत लुएँ खस सलिलमय सीतल, घुलद, खुबास। 
नियमित नर निज काज-दित समय नियत करि लेय; 
रजनी ही में गंध ज्यों रजनी-गंधा देव॥ 
संतत सहल घुभाव सो घुजन सबै सनमानि-- 
इुषा-सरस सींचत हवन सनो-सनेह छुबानि। 
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डुखद समे संग सबे, कठिन काल कोड नाहिं ; 

मधु सोहँ उपबन सुमन, नहिं निदाघ दिखराहि । 

जद'मद्ध बल सों सबल कला दिलाई देति ; 

निरबल मकरिहु जाल बुनि सरपनदरप हरि लेति। 

खौंदर्य-क्शंन में कवि के माजुपी रूप भौर प्रकृति का रजाष्य 

अर्शान किया है । स्मरण रहे, कला में सौंदर्य प्रधान है । इसी से कवि 
सौंदर्य का वर्णान करता है । बाह्य प्रकृति के सौंदर्य का बर्दान संसार 
के संपूर्ण श्रेष्ठ कवि सदा से करते झाए हैं। कविवर दुलआरेक्ाक के 
ड्रेस वर्णनों में जो ओेहता हे, उसे सौंदर्य-परेमी पाठक लिम्न-लिखितः 
दोहों में पाएँगे । माजुधी रूप का बर्रान देखिए-- 

डिब बिलोकन को कहा भमकि मुकति फर्तीर १ 

मोरी, लखि तुब इृदन-छुबि होत बिकल, चल नौर ! 

चल-मात्त तव दग-सर-सरस-बूक्षि, बहुरि उतरा -- 

बेंदी-छटके में छटकि आटकि जात निशुपाय । 

मौन अंबर कलमलति उरजनि-छबि छितराइ ; 
'रजनि जुग चंद-दुति अंबर तें छिति छाइ। 

मोह मरा लाइ, करि चितवन-करन-परयोग ; 

बबि-जादूगरनी करति बरबस बस चित-लोग | 

कढ़े सर ते दुत दे गई हानि देह-दुति चौंध ; 

बरसत बादर-बीच जनु गई बीजुरी कौंध। 

रमनी-रततनि दौर यह, वह साँचों दी सोर ; 

जेती_दमकति देह-दुति, लेती हियौ कठोर ! 

प्राकृतिक वर्णनों में भी विलक्या सौंदर्य के साथ कवि ने कारुप- 

लिक भाव-सौंदर्य का अभिन्न मेज मिलाकर हदयप्राही सौंदर्य की सृष्टि 
की हे । स्मस्‍्थ रहे, जन-साधारण की दष्टि से कवि की इच्टि कुछ 
विज्षषण होती है । द्युअ-सक्षिज्ा सरिता जन-साथारणा की दृष्टि में 
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शुज-सकिजा सरिता-मात्र है, पर कवि की दृष्टि में उस शुक्न-क्सना 
झुदरी का शरीर हूंगार की क्रीडा-भूमि हे । निम्न-लिखित दोहों से 
पाठकों को कविवर दुलारेजाज के प्राकृतिक सौंदर्य-वर्णन की महत्ता 
अल्ली भाँति विदित हो सकेसी । देखिए-- 

दिममय परबत पर परति दिनकर-पभा प्रभात : 

अकृति-परी के डर परपी हेम-्हार लहरात। 

जलत-मुख्त ऑगन-गगन प्रकृति देति बिखराय, 

बाल हंस चुपचाप चट चमक-बोंच चुगि जाय। 

जज जु॒रजनि-बिलुरन रहे पदुमिनि-ध्तनन छाइ, 

ओस-पँछ-कन सो करन पॉंडत रवि-पिय झाइ। 

दिन-नायक ज्यों-ज्यों बढ़त करनि सप्रीति पसारि, 

सकुबि, सिमिटि, रदि-रदि हटति क्षिति-नवनारि निहारि। 

लरिकाई-ऊपा. दुरी, मलक्वो जोबन-आत, 

चर ने छजि-रकि-प्रमा बाल-प्रकृति के गात। 

जलखि जग-पंथी अति थकित, संभा-बॉह पसारि-- 

तम-सरायें में दे रही कद छपा-मटियारि। 

जदित खितारन-बुंद, अंबर अंगनि झलमलत ; 

चली जाति गति मंद, सजनि-एजनि मुखत-चं-दुति । 

चंचल अंचल छलऊलति जिमि सुख-छबि अवदात, 

खत घन छनि-क्नि सालमलति तिमि दिनमनि-ुति प्रात। 

हमें भारचवे होता हे, जब हम देखते हैं कि इतने संकचित स्थज्ञ 
में ऋविवर उपयु कत विषयों के सिंवः देश-प्रेम और राष्ट्रीय भावों के 
चर्णानों की उपेजता न करके उसका उदाततत और समुख्यत्त वर्णन कर 
सके हैं। 
मातृसूमि-बंदना का निम्न-लिखित दोहा कवि के धगाघ देश-मेस 

का साक्षी है-- 
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मम तन तव रज-तैज, तब तन मम रज-रज रमत ; 
करि. बिधि-दरि-हर-छ्वज सतत सजहु, पालहु, हरहु। 
इसके सिब्रा राष्ट्रीय भावनाओं से परिपूर्ण निम्न-लिखित गंभीर 
दोहे तो खवंथा अनूठे ही हैं। देखिए-- 
मर-सम दीजै देस - द्वित कर - मर जीवन- 
रुकि-सकि यों चरसा-सरिस देबौ कहा घुजान! 
ांधी-गुरु तें स्वॉन लै, चरसखा- अनहद - जोर-- 
भारत सबद - तरंग ये बहत मुकृति की ओर। 
कर-राशरन-अरि-बोट तें धन - स्वतंत्रता « क्ेठ-- 
तडकर - परकोटा बिकट राखत अ्गम, आगोट। 
कध अन्योक्तियाँ भी दर्शनीय हैं-- 
इस्स' - झुंध - विद्युत - बिंघि चतुर मधुप मधु-अंध ! 
लयौ पहुमिनी - प्रेम परि भलो ग्वॉन को पंच 
बसि ऊँचे कुट यों सुमन ! मन इतरैए नाहिं; 
यह बिकास दिन द्वैंक को, मिलिदै माटी माहिं। 
बात - झलि रे फूल, यों निज थ्री - भूलि न फूलि 
खल कुटिल को कर निरखि, मिलन चहत तैं घूलि। 
राष्ट्र की प्रधान समस्या इस समय अ्तरोडार और भस्ट्टश्यता- 
'िवास्था हे । इसके विषय में सहदय कल्नाकार कवि ने बढ़ी ही ज़ोर- 
चार सूक्तितयाँ कही हैं । तीन दोहे यहाँ दृष्स्य हैं“ 
रही अछूतोदार - नद छुआहत - तिब इृबि; 
साल्नन दौ लिनकौ गहति हांति - भेंबर सों ऊबि। 
ऋलिझ॒ण ही मैं मैं लजी अति आचरजमय बात-- 
होत पतित - पावन पतित, छुब्त पतित जब गात। 
छुझाह्यूत - नागिन - बसी परी छू जाति अचेत , 
देत मंत्रना - मंत्र तें गांधी - गांड चेत। 
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अनेक दोहों में वेशानिक सिदांतों का भी बढ़ा दी अनूढा 
समावेश छिया गया है । ऐले दोहे देखिए-- 
लि फिय - रबि तें हित-किरन बिकसित रहो अमंद: 
आइ बीच आनरस - छबनि किय मलील मुख-चंद। 
हीं सख्षि, सीसी आतसी, कहति सोच - हो - साँच ; 
बिरह - आाँच खाई इती, तक ने आई ऑँच! 
तचत बिर्‌ह-रवि उर-उद़धि, उठत सघन इुख-मेह , 
जबन - गगन उमड़त घुमढ़ि, बरसत सलिल अचेह। 
मैन-आतसी रच परि छबि- रबि - कर अबदात-- 
झुलसायौ उर - श्गद॒हिं, उक़पौ सोल - सैंग जात। 
साजन सावन - खूर - सम और ऋह्टू देखें न; 
तुब हृग - दुति - कर - निकर. किप्न अंथर्विदुसय नैन । 
एती गरमी देखिके करि. बरसा - अलुमान-- 
अली भलो व यैं चली लली-दसा घारि ध्यान। 
हृदय - घून ते असत - तम दरौ, करौ जोसून , 
आल - भरन - द्वित तो फपटि सड आबेगौ खून। 
हीय - दीय - हित - जोति लैं कन-झुल-बासी स्थाम ! 
ध्म-दरपन बिंबित करह विमल बदन बछचु जाम। 
आबोस्कृ्ठता के विषय में पचास्ों दोहे हैं। यहाँ केवल कुछ दोढे 
स्थाली-पुलाक न्याय से परिचय श्राप्त करने के देतु देता हूँ-- 
री दूबरी तिब करी बिरह निदुर, बरजोर , 
'ितबन चुत पहार जज्ञ जब चितबत मम ओर । 
धाय घरति नहिं अंग जो मुरद्ा -अली अथयान, 
उम्रणि ग्रान - पति - संग तो करतो प्रान पयान। 
जिदुर, नीच, नादाल बिरह न ाँक्त संग छिन; 
सहृदय सजनि दुजान मौच, यादि ले जाहु किन? 





सूमिका रु 


स्ाम्यबाद के विषय में 'निम्न-लिखित दोहा पढ़कर कबि के म्वापक 
ज्ञान के साथ-साथ उसकी हार्दिक अजुभूति का भी पता चक्तता हे। 
देलिए तो, खमय की प्रगति को कैसी सुददर, उदार छुटा निम्न 
लिखित दोहा-रक्ष में रल्लक रही है-- 
काम, दाम, आराम को सुषर समलुबे होइ, 
तौ छुरपुर की कलपना कहूँ करै न कोइ। 
विश्व-प्रेम पर भी झापके दोहे दर्शनीय हैं-- 
जाति - पॉँति की भीति तौ प्रीति - भवन में नाहिं , 
एक एकता - छ॒तदिं को होँह मिलति सब काहिं। 
ईसाई, हिंद, जबन, ईसा, राम, रहीम , 
बैबिल, बेद, कुरान में जगमग एक असीम। 
एक जोति जग श्लगमग जीव - जीव के जीय ; 
बिजुरी बिज्ुतीषर - निकसि ज्यों जारति पुर - दौय। 
इस तरह आप देखेंगे कि जमाया के इस कवि ने नवीन भौर 
आश्चीन, सभी विषयों पर सफल्लता-पूर्वक क़लम चलाई हे । 
दोहाबली का संक्षिप्त परिमाण 
उपयुक्त उद्धस्णों से बह भज्ती भाँति स्पष्ट हो जाता हे कि 
काल्य का यद छोटा-सा, परंतु बहुमूल्य कोष अध्यंत गंभीर और श्रेष्ठ 
चर्शानों का आगार हे। इसकी रचना करके शरीदुलारेजञाल्जी भमर हो 
गए हैं । जो सजन इसके परिमाण की लघुता ढो ओर देखकर इसे 
ओड आसन देने में आनाकानी करें, उन्हें साहित्व-संसार के इस 
तब्य का स्मरण रखना चाहिए कि किसी रचना का आदर परिमाण 
से नहीं, किंतु काब्योस्कर्ष की दृष्टि से होता हे। संस्कृत-साहित्य के 
विशाल भांदार में पुक सौ मुक्तक-रस्नों के कोष अमरुर-शतक का 
आदर उसकी रचना के काल से भाज तक होता आया हे । बड़े-बढ़े 
काम्ब-मश, समय समाल्ोचक भौर साहित्य-ारंभीर रीति-अंबों 
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के प्रणेता उसे अत्यंत आदर देते भाए"हैं। भमसुक-शतक सही 
कास्य-अबंधों में सर्वोत्कृष्ट माना गया हे । इसको अपूर्वता पर मुस्ध 
होकर खाहित्व-शास्त्र-निष्शात परीक्षकों ने यह घोषणा की हे-- 
अमरुककवेरेकः रलोक: प्रबन्धरातायते । 

ध्वन्पालोक-ैसे श्र्रीति-पय-रल्‍न के रचयिता डद्‌भद साहित्या- 
चाय श्रीआनंदवर्दन ने ध्वन्याकषोक में सुक्तकों पर विचार करते हुए 
अमरक-शतक के विषय में लिखा है-- 

मुझ़केश हि प्रबन्वेष्विव रसबन्धामिनिवेशिनः कवयों दर्वन्ते। 
यथा. हामस्कस्‍्थ. कवेम कष्ः.. श गारस्वन्दिन: . प्ब्धायमाना: 
असिद्धा एव। 

अर्थात, “पक संपूर्ण प्र ( अं ) में कवियों को रस-स्थापना का. 
जो पूर्ण प्रबंध करना पढ़ता है, वह पुक मुक्तक में भी, जिस 
कार अमसक कवि के 'मुक्तक' ऋंगार-सस का प्रवाह बहाने के कारण 
मंधों ( प्रबधों ) की समता प्राप्त करने में प्रसिद्ध हैं ।” 

जब केवल ३०० सुक्तकों के कोष भ्मरुक-शतक को श्रोष्ठता और 
काष्योष्कर्षता के कारण इतना अधिक सम्मान प्रदान किया जा सकता 
है, तब कोई कारण नहीं कि दो स्लौ दोहों की दुलारे-दोहावजी को, 
उत्कृष्ट रचना के कारण, समुचित सम्मान प्रदान न किया जाय। हम 
जानते हैं, संसार में ऐसे सजनों की संख्या बहुत ही योड़ी हे, जो 
दूसरों को उत्तम रचना को यथोचित अर देने ढी उदारतासे 
संपत्ष बोते हैं । हिंदी-साहिस्य-सूर्य ग्रोस्वामी तुलसीदासजी ने तो 
स्पष्ट दी कहा है-- 

से नर्वर थोरे जग माही, 
जे पर - भनित चुनत हरपाहीं। 

'किर बह खमय तो बिड्ास्वेषणा-अधान कहा जा सकता दै। इसमें 

'किपी कवि को ल्यायोचित सम्मान की आशा करना पुक प्रकार से 








भूमिका ३० 


डुराशा है । कविराज भैद्दाराजा भर्त्‌ हरि ने अपने बेराग्य-शतक 
में ठीक ही कहा है-- 
बोद्ारों मल्सस्रस्ताः प्रभवः स्मयदृपिताः ; 
अबोधोपहतारचान्ये जीमड्ने चुमावित्म । (रलोक २) 

अर्थात्‌, “जो विद्वान हैं, वे मत्सर-अस्त हैं ; जो घनवान्‌ हैं, वे 
गर्ष से दूषित ढृदयबाले हें ; इनके सिवा जो भौर छोग हैं, वे 
अज्ञानी हैं, इसीलिये सुभाषित ( सृक्ततिप्रधान उत्तम काब्य ) शरीर 
में ही जीएं-शीर्ण हो जाता हे ।” 

भावापहरण 

यहाँ प्रसंग-बश भावापहस्ण पर भी विचार करना आवश्यक 
अतीत होता है, क्योंकि दुल्लारे-दोहाबली के कुछ दोदे प्राचीन 
कबीश्बरों के भावों की छुल्या पर बनाए गए हैं। स्मरण रहे, अपने 
'बलंकर्ती मजुष्वों के प्रास किए हुए ज्ञान ले परवर्ती ्लोग ल्ञाभ उठाते 
आए हैं । यह संसार के झादि काल से होता आया है, और अंत 
तक होता जायगा । इसकी गति अवाध है। डिसी भी सेत्र में यही 
'्षिदांत सर्वत्र इष्टिगोचर होगा । संसार के प्रायः खंदूर्क धरम और 
धर्माचायों के विषय में भी यही नियम लागू हे। किसी पक घर्मावार्थ 
ने सत्य के जिस सिद्धांत को खोज निकाला था, उसी का प्रतिपादन 
संदूर्ण घर्माचारय करते आए हैं। अवश्य आाष्य में परिषतन हुए हैं, 
और यही बादवाले झराचायों की मौकिकता कही जाती है । 

कवि के संबंध में भी यही नियम लागू हे । पूर्ववर्ती कवियों के. 
मारो से परचर्ती कवि सदेव क्ञाभ डठाते आए हैं । पर प्रथम श्रेणी 
के कक्ताकार कवि बे हैं, जो उस पूरव-सिद भाव में कुछ नूतनता 
जाए हैं । ऐसे लोग भावापहरण के दोषी नहीं ठहराए जाते, क्योंकि 
जिस मैदान में पूर्वकर्तो ने अत्यंत प्रखिकि प्राप्त की हो, उसमें ज़म 
ठोककर उतरना भर पेखा बढ्व-पऐसा कौशक्--दिखक्षाना, जेसा 





श्र बुलारे-दोहप्बजी 


बड़ परम प्रसिद्ध. ब्यक्ति भी न दिखका सैंका हो, सचमुच बढ़ा ढी 
अशालनीय और अमिनंद्नीय है। ध्वल्याजलोकार ओधाननंद्वदध नाजार्य 
के भाषापहस्थ पर विचार करते हुए लिखा हे-- 
यदि तद॒पि रम्ये यत्र लोकस्य किम्बित, 
स्फुशितमिति. मदीय॑. बुद्धिरभ्युजिदीते ; 
अतुगतमपि. पूरवच्छायया बस्दुताहक 
चुछूविरुपनिबप्नत्‌. निन्‍्यतां. नोपयाति । 
( ब्लया> ४ १६ 9. 

अर्थाद, “जिस कविता में सहदय भाखुक को कुछ सूतन चमत्कार 
चूक पड़े, अ्समें यदि पूर्वकर्तो कवि की छप्या भी ऋज्षकती हो, तो 
उससे कोई द्वानि नहीं । इस प्रकार के काष्य का रचविता कवि 
अपनी बंधच्छाया से पुराने भाव को ८नदोन स्वरूप देने के कारण 
जिंदा का पात्र नहीं खमका जा सकता ।” 

यही घुनः लिख गए हैं-- 

हश्यू्वा अपि हारा: काब्ये ससपरिमहात्‌ ; 
खदे ना इबामान्ति मधुमास इब दुमा। 

अर्थात्‌, “पेज वही पुराने दोते हे, पर बसंत अपने रस-संचार से 
डम्हें नवीन रूप प्रदान करके नया बना देता है । इसी प्रकार खुकबि 
अपनी प्रतिभा से पुराने काम्यार्थ में नवीन रस का संचार कर उन्हें 
विकासक वसंत के समान शोभामय और रमणीय बना देता है।” 

इसी कारण सं्ार की संपूर्ण भाष/ओं के महाकवियों को रचनाओं 
में पूववर्हीं कवियों की छाया पाई जाती हे । कबि-कुल-कल्माघर 
छालिदाल, शेक्सपियर, तुलसीदास, सूरदास, दिद्वारी, ग़ालिब और 
स्वीब्रनाथ आदि संपूर्ण कबीरवरों ढो रचना में दूर्वब्ती कवियों के 
आों की छाता प्रचुर मात्रा में प्रास होती हे । कविवर दुललरेशाल की 
हुलआरे-दोहाबज्जी भी इस नियम का अपयाद नहीं । डनके थी कद 


अमिका बह 


दोहे पूर्वकती कवियों की रचनाओं के श्राघार पर लिखे गए हैं । पर 
बह बात झवरय है कि ऐसे स्थलों में दुारेखाल झपनी प्रतिभा के 
बल्न से सूतन उमस्कार उत्पक्ष करके पूरवती कबीरुवरों को बहुत 
पीछे घोड गए हैं, और इसी कारण वह भर्धापहरण या भाषापदरण 
के दोषी नहीं ठइराए जा सकते। यरइ बात मैंने दुलवरे-दोहाबल्ी 
की 'पीयूपवर्षिकी व्यास्या में भल्ती भाँति सिद्ध की हे। 

हाँ, एक बात बहाँ और कथनीय हे। वह यह कि काश्य का आनंद 
सहदय ही ले खकते हैं। जो सहद॒4 नहीं है, उनका किसी कविता 
को लत्कुए था हरा कहना उसकी उहता-वात हे। पक संसकषत-कि 
है इसके विषय में बयार्थ ही लिखा है-- 

अ्तारस्‍्वतवैभव॑... गुस्कृपापीयूषपाकों दुभ 
तल्लभ्य॑ कक्िब नेव हठतः पाठप्रतिशजपाम्‌ ; 
कासररे दिक्स वसन्नपि पयः पूर पर पंकिलं 
र्वाणाः कमलाकरस्य लभते ऊि सौरम॑ सेरिम: 

अर्थात, “ग्ुर-कृपा-रूप पीयूप-पाक से उत्पक्र बाछी ( सरस्वती ) 
के वैभव को कविजन ही प्राप्त कर सकते हैं, न कि वे प्रतिष्ठा-होलुप, 
जो कविता का पाठ करके हठ-पूर्वक सम्मान चाहते हैं। सरोबर में 
सारे दिन पड़ा रहनेवाज्ञा और समग्र जज्ञ को कीचबरमव कर 
डालनेबाल्या मैंसर क्‍या कभी कमज्षों को सुदर सुगंधप्रास कर 
सकता है!” 

व्यंग्य-प्रधान रचना का गूढुत्व और टीका 

अब इतना निवेदन भौर करना हे कि दुललारे-दोडाबल्ली ढी 
रचना प्रधानतया ब्यस्य-प्रधान उत्तम काव्य में हुई है, अतएुव इसका 
पूरा आनंद मर्मज्ञ विद्वान्‌ ही ले सकते हैं । स्यंम्य-प्रथान काव्य को 
भत्री आँति हृदयंगस करने की जिनमें चमता नहीं, जो सहदय 
काब्य-ममेश नहीं, उन्हें सका समकला कठिन होगा। इसी से देसे 





रन डुकारे-दोहग्बलो 


कच छोटि के सराहित्व-मंध का सटीक होसा आावरबक हे । मैंगे इस 
पर टौका और विस्तृत व्यास्वा खिखी हे, जो प्रकाशित होगी। 
दोष-दशेकों के प्रति 

कुश दोष-दर्शक सजन कदादित्‌ यह कहेंगे कि मैंने दोहाबली का 
अब तक गुल-गान दी किया हे, उसके दोषों की झोर थोष्ा भी 
्यान नहीं दिया । इसके विषय में मेरा अपना मत तो बह हे कि 
डुकारे-दोहाबल्ती का महस्व गुण-बाहुजय से हे, न कि दोष-शूल्यता 
से । फिर बोष-दर्शो आल्योचकों के मत से तो संसार में दोष-शुल्य 
काम्य की रचना ही असंभव-सी है । थे लो कहते हैं-- 

हेलो कबित न जगत में, जामें दूपन नाहिं । 
अंतिम निवेदन 

मैं श्रंतिम निवेदन में इतना तो अवश्य ही कहूँगा कि अजमाषा 
में वैज्ञानिक साहित्य-शा्त्र के निर्दिष्ट किए हुए उत्कृष्ट कल्लास्मक ढंग 
से ऐसा कुष खिख लेना, जो सदियों से संसार में भरभूतपूर्व सम्मान 
आस किए हुए सहान्‌ कबीरबरों की वाणी के शमक ठडटर सके, सचमुच 
बडी दी जीकट और प्रखर प्रतिभा का ढास हे, एवं सबक कल्पना- 
वेबित है । इस रचना का स्थान-निर्दाय कस्मा भविष्य के हायों में हे, 
पर इतना सो किरिचल है कि औदुखारेल्ालजी की बह कृति 
अजभाषा-साहिसय की अमर रचना हे। सेरी कामना तो यह हे कि 
इुच्ारेक्षाकजी ब्रमभावा के भंडार को शीघ्र ही कोई उक्तष्ट महा- 
काभ्य देकर हिंदी-साहित्य की गौरव-बृद्धि करें । 

आशा हे, हिंददी-संसार अपने इस झष्ट कक्षाकार का समुचित 
खमादर करेगा 
झागर_( मध्यप्रदेश ) | किनीत 

दे८। ०।३६४ |... ल्लोकुमाय द्विबेदी सिषाकारी 


बिनी' 
तत वक्तव्य 

| ओर में, बीर-बसंतोत्सब के ब,क्त, दुलारे-दोहाबली पर देख 
कुर्खर श्राप्त कर लेने के पर्चात्‌, पुरस्कार-प्रदाता को, दोहावसीकर 
द्वारा दिया गया धन्यवाद ] 

आारतीय भूपषाजों में सर्वश्रेष्ठ, सहदय ईिंदी-हिलेधी, काम्य-कक्षा 
के कुशल पारखती, भारतीय भाषाओं की महारानी मंज-मधुर जजवानी 
के परम प्रेमी, देव-पुरस्‍्कार के प्रसिद्ध प्रदाता औसवाई महेंद्र महाराजा 
ओदवीरसिंड देव ओरधछ्ाधिपति की सेवा में-- 


धन्यवाद 
मम इति दोस-मरी खरी, निरी निरस जिय जोइ-- 
है उदारता रावरी, करी पुरसकृत सोइ। 

| ल्‍ू अ 
सु मिलन 

सुघा*-जनक जुग-मधु-मिलन झुमन-खिलन मधु माहिं ; 
ऊर - उपबन में झुरस-कन बुख-सौरभ सरसाहिं। 
अू अ रू 
अजबानी 
बर शजबानी - पहुमिनो प्राचि - ओरदा - ओर-- 
लख्ति तमहर प्रिय बीर-रवि खिली पाह छुख-भोर। 

# ओरज्लाधिपति की ७; वर्ष को कन्या और उसी उम्र 
इुषापत्रिसध । सुधा-पत्रिका के साथ-साथ जन्म पाने के रख 
महाराज ने भी अपनी कन्या - रन का नाम घुघा रक्‍्खा है। यह उनके 
हिंदी-प्रेम वा ज्वर्लत उदाइरण है । 


श्र डुरूरेदोहाकली 


सजबानी - घन-प्रगति-पन देस - गर्गन - विच छाइ-- 
'दियो दबाल महेँद्रजू जन- मन - मोर नचाह़। 
> अू पि 
आाल्ोचकों के प्रति 
संतत मद हू ते अधिक पद छो मद सरल - 
बाहि पाई. बोराइ, वैं याहि पाई । बौराढ़। 
को मी 
पद -भद की छाकु छकि बोले अठपट बैन , 
सुजन कृपा करें, मरें नेह सो नैना 
नि अर 
अंतिम ग्रार्थक्ा 
नेह- नेह दे जो दियौ साहित-दियों जगाइ , 
सठत भरवौई राखियों, जगत जोति जगि जाद। 





के था 








श्रीमास्‌ का प्रेम-पूर्वक प्रदत्त यह प्रसिद्ध पुरस्कार श्राप्त करके मैं 
अपने को गौरवास्वित समझता और इसके लिये श्रीमान्‌ को सादर 
धन्यवाद देता हूँ । किंतु श्रीमान्‌ को विदित ही हे कि मेरा तो सर्वस्व 
ही सरस्वती माता पर न्‍्यौछावर है। फिर यह सरस्वतीदेवीका 





अश्लाद तो ख़ास तौर पर उन्हों 


को समर्पण होना चाहिए। अतएव 


मैं ह्राज इस पुरस्कार को ओो सह पक ऐसी शुभ साहित्पिक सेचा में 
जगाने को ड्यत हैं, जिसडी आवश्यकता का अजुभब सुदीर्ध समय 
से सभी सहदय खाहित्यिक सल्न--कृतविश कवि-कोबिद कर रहे 


डोंगे। श्रीम/न्‌ का दिया हुआ यद घन मैं श्रीमान्‌ के हो नाम से-- 


पाढातर 'सेइ' । 
+ प्रांत 'लेइ' । 





विनीत बक्तल्य २३ 


संत-पंक्मी के शुभ दिनक को श्मर करने के लिये--गवीन और 
आचीन का्य-पुस्तकों के प्रकाशन में लगाना चाहता हूँ । पुस्तक-रूप 
में इतनी ही संपत्ति मैं अपनी ओर से भी इसमें सम्मिलित करके 
एक प्रस्तकमाज़ा 'दिव-सुकवि-सुधा' नाम से, ४,०००) के मूलधन से, 
अकाशित कह गा । देव-पुरस्‍्कार की रक्रम से जो माला चलाई जाय, 
ड्समें देव-शब्द संयुक्र होना तो ढीक हे ही, सुधा-सब्द भी स्पष्ट 
कारणों से समोचीन है । आशा हे, सहृदय साहित्य-संघार को भी 
यह नाम बहुत सार्थक--समुखित समझ पढ़ेगा । अस्तु । इस पुस्तका- 
कच्ची का प्रबंध पूक परिषद्‌ द्वारा होगा, जिसमें अनेक सदस्य रहेंगे । 
इनका निर्वाचन बाद में हो जायगा। मेरी इच्छा हे, श्रीमाच्‌ 
सवाई महेँद्र महाराजा साहब स्वर्य इसके सभापति रहें, और मैं मंत्री 
के रूप में सेवा कह"ूँ। आशा है, श्रीमान्‌ मेरी यह सांजलि सम- 
स्पर्थना स्वीकार करके मुझे इस संपत्ति को इस शुभ कार्य में लगाने 
का आदेश देंगे। समिति को या मुके पधिकार होगा कि किसी 
सुप्सिदध साहित्यिक संस्था को यह सारी संपत्ति, जब समुचित सम, 
समर्पित कर दूँ । 


# वल्ंत-पंचमी के ही दिन मेरा जन्म हुआ, मेरी 'यारी गंगा-ुस्तक- 
माला और गंगा-क्राइनआर्ठ-प्रेस का जन्‍म भी उसी दिन हुआ, तथा 
वसंत-पंचमी को ही मै उस स्वगॉय आत्मा से एक किया गया था, जिसके 
नाम से में गंगा-पस्तकमाला को गंथ रहा हैं । 


मार्यना 
[ एक ] 
सुमिरी बा विघनेस को 
तेजक - सदन मुख - सोम, 
जासु रदन - दुति - किरन इक 
हरति बिघन - तम - तोम | 
'िघनेस-विप्नों के मालिक गऐेराजी | तेहः[ १) प्रभा, (२) 
झान । खोम-( १ ) चंद्रमा, ( ३) आकाश । रदसन्‍दोंत । तम-तोसन 
अंधकार-राशि । 


+ पंतर 'जोति'। 





[दो] 
बंदि बिनायक बिघन ८ अरि, 
न छन बिघन समुद्ाहिं: 
कर - इंगित के करत ही 
छुईमुई. है... जाहिं। 
समुहाहिल्सामना करे । करन्‍( १) खूढ, ( २) हाथ । इंगित 
करत हीव्ड्शारा बरते ही । चुईटमुई-लाजवंती-गाम की बेलि। 


[ तीन ] 
औराधा. *.. बाधाहरनि- 
नेहअगाधा. - . साथ- 
निहचल नेंन - निकुज में 
जची. निरंवर. नाथ! 
लिडचल>( १.) अपलक, मावमय । ( २ ) शांत, एकॉत । 


[ चार ] 
गुजहार गर।. गुजकर 
बंसी कर हरि। लेहः 
इर - निकुज॒गुजाय, घर- 
रोर - पुंज॒ हरि लेह। 
पर जहारत्य जाओ की माला । गरटगले में । गु'जकर बंसल 
[शासक बनो, पर ] आलंदमवी मधुर “बने कजेबाली मुरली: 
अस्टथरा, जगत्‌ । रोस्ट्करेलाइल । 


बे 


[ पाँच ] 

नयनन रूप ललाम तुक 
बचनन  तुब प्रिय नाम; 

कानन सुर अमिराम तुब, 


आनन नसू बसु जाम। 
यु आमन्‍्चाठों पर । 


[छ] 
जनम दियौो, पाल्यो, . तऊ 
जन बिसरायो.._ नाथ ! 
मसल्यो.. म्नों 
ही के खृदु हाथा 





'ल । मसल्दौज्मसला हुआ, मीढ़ा हुआ। 
महुच्वसंत । झुदु हाथ-मुलायम हाथ से । 


[ सात |] 


मम तन तब रज - राज, 
तब तन मम्र गज -रज़ सरमतः 
करि बिधि - हरि - हर - काज 
सतत खूजह, पालहु, हरहु। 
रज 5( १ ) घल, ( २ ) रजोगुण, ( ३ ) ज्योति, प्रकाश । रमत> 
(१) अल॒रक्त हो रहा है, ( ? ) लीन हो जाता है, व्याप्त हो जात 
है, गायब हो जाता है । विधिन्वद्मा । हरिलविष्णु | हस्ू्महेश । 
सतत्तन्खबंदा | 


[ जाठ ] 
जीरस हिय - तमकूप क्लमः 
दोष - तिमिर बिनसाय- 
रस - प्रकास भारति, भरौ) 
स्यासा मन छकि जाया 
शमकूपलअंधा कुओं । वोषल्काल्य-दोष । तिमिस्ल्भ्ंधखर। 
स्सत( ) ) नवरस, (२) जल । प्रकास-( १) रोशनी, (२) 
ज्ञान । भारति-मारती, सरस्वती । 


भत्ते शंलब्क 


की 
जोबन - बन - सुख - लीन 
मन - खय हग - सर बेधि जनु- 
घन - ब्याधिनि परबीन 
बाँधति अलकन - पास में । 
घनन्युबती, वधू । पासन्‍जाल । 


हर 
कोप - कोकनद्‌ - अबलि अलिः 
उर - सर लई लगाइउ 
ये दिखाइ मुख - चंद पिय 
दई ! दई कुम्हिलाइ। 
यहाँ कोप से प्रशय-कोप का तात्पर्य हे, जो मान-क्षीज्ा-बश होता 
है; जैसे--“प्रशय-कोप माज्ावल्ति तोरी” ( हरिवंश ) । 


[ रु 


| 
द्रबि - द्रबि, दैदे थीर मित 
दियो जु दुरदिन साथः 
आँस सुमन सो नाथ दे 
करो... सनाथ। 
अबि-डजि>पिघल-पिघलकर, दया-दवित होकर । धीर-बैय, 
चीरज । दुर्दिन-बुरे दिनों में, विरह में । जिन दिनों असमय में, 
ऋषु के बिना, बादल दाए हों, और पानी बरसता हो, उन्हें भी दुर्दिन 
कहते हैं। श्रॉँस-ओऑँप, । बुमन-( १) फल, (२) सुंदर मन से, 
सुख-पूर्वक । सनाथ ( १. नाथ-सहित, ( * ) झतकु य ॥ 
[४३ 
कठिन बिरह ऐसी करीः 
आबति  जबे. नगीच- 
फिरि - फिरि जाति दसा लखे 
कर डगके॑ मीचति मीच। 
ककिसि-फिरि जाति-बार-बार लौट-लीट जाती है । मीच-र्यु ॥ 
पाठतर चल! । 









[६] 
मति - सजनों बरजी किती, 
फिरति. फिराए.. नाहिंठ 
नजर - नारि नाचति निल्ज 
आँग - ऑगनहि.. माहिं। 


सति-सजनी-मति-रुपिशी सखी । बरजी-रोको « नजरल्‍ूदष्टि॥ 
आँग-आँगनहिं माहि-अंग-रूपी आँगन में । 


4:%5॥; 
किमि लहि सलिल -विल्योह हू 
चढ़े. मोर्चा - मान? 
रेचत. चुंबन - चुंबकहि 
लित चित - लोह मुज्ञान। 


| 
जन्नु आवत लखि तन - सदन 
जोबन _- कंत प्रबीन- 


स्वागत सिमुता - घन करति 
ले कुच - कुंभ नवीन 
कंत-पति । सिखुता-बचपन । घन॑नवबधू । 


[8१ 


[६॥] 
दमकति दरपन - दरप॑ दरि 
दीपसिखा - दुति. वेहः 
बह हृढ़ इक दिसि दिपत, यह 
ख़दु दस दिसनि। स - नेह। 
दरपन-दरप बरिव्दर्पण का दर्प दलन करके । दीपसिखा-दुतिः 
दीफ-शिखता की प्भावाली | स-नेह » ( १) तेल-बुक, चिकनी, ( २) 
मुक्त, प्रेम-भरी, सजीव । 
[१०] 
नाह - नेह - नभ ते सजनिः 
डारि. रोस को राहुल 
पिय - मुख्य - चंद दिखाहु प्रिय, 
तिय - कुम॒दिनि बिकसाहु। 
जाइ-नेह-नम तेंट्यरेम-पात्र क॑ ग्रेमूपी आकाश से । रोस-रिस, 
क्रोध । बिकसाहु-प्रफुलित करो । 


[38-] 
कवि - सुरबेद्यन - बीर - रस 
साहित - सर सरसायः 


न्हाय जठर आरत - च्यवन 
हुरत ज्यान है. जाया 
कबि-सुरवेधन-कबि-रप. अरिवनोकुमार । साहित-सर-साहित्य का 
रोष । खारणपूद्, भर । भारत-शकचक>आरत-क्पी पक्का शव । 


#६.॥ 


[ श्र ] 
कर - सम' दीजै देस - हित 
ऋर - कर जीबन - दानईउ 
रुकि - रुकि यों चरसा - सरिस 
दैबौ कहा सुजान 
ऋरूपानी का लगातार ब्रसना, मल्ली वा भरना । जीवन- 


(१) किंदगी, प्राण, (२) जल । अरखान्‍्चर्स। 
जोट--इस दोहे में देश-हित में ख्लिंदगी या शरण देने सर ज़ोरदार 


भाव है । 


[ ९३] 
छुआदुत के भूत को 
सिर सों मीतः उतारु; 
मानबता - दुरबीन ले 
लखौ.. से संसारू। 
[ छ४] 
हिससय परबत पर परति 
द्निकर - प्रभा प्रभात, 
प्रकृति - परी के उर परवी 
हेम - हार ल्हरात । 


अकृति-परी - प्रकृति-हपिणी अप्सरा । हेम-हार > स्वर्णमाल । 
[ 8३ 


[ श्र ] 
ऊँच - जनम जन; जे हरे 
नित नमि - नमि पर - पीर5 
गिरिबर तें ढरि - ढरि& धरनि 
सींचत ज्यों नद - नीर। 
जमि-नमि - भुकत-मुककर । घरनि 5 ज़मीन पर । 
* पाातर 'गिरि-गिरि! । 


[९६] 
संतत सहज सखुभाव सो 
सुजन से. सनमानि- 
सुधा - सरस सींचत. खबन 
खनी - सनेह .. सुबानि। 


[ १8 | 
भाव - भाप शञ्नरि, कलपना- 
कर मन - उदधि पसारि- 
कबि - रबि मुख - घन तें जि 
नव रस देइ सँबारि। 
इ्छ वे 


इड्डा - गंग, पिंगला - जमुन, 
सुखमन - सरसुति - संग- 
मिलत उठति बहु अरथमय, 
अनुपम सबद - तरग। 
सुख्मनन्‍्खपुम्णा । इस दोहे में इड़ा, पिगला और सुष॒म्णा के मेल 
यमुना और सरस्वतों के सगम से मिलान क्रिया गया है। 
खुद-तरंगल्तरंगों से उठा हुआ शब्द और अनहद-गद। 





ख्र 





(३६.3 
कॉटनि - केंकरिनि बरूनि चुनि, 
अँसुबनि - कनि मग सींचि। 
कसक - कराहनि हो रख्यो 
आहनि ही तोहिं इंचि। 


[ 


कब तें। मन - भाजन लए, 
खरोी. तिहारे द्वार ! 
बरसन - दुति -कन दे हरौ 
मति - तम - तोम अपार। 
कम” १ ) कण, ( २ ) मिक्ता। 





[न] 
देह - देख लाग्याँ चढ़न 
इ्त जोबन - नरनाह; 
प्रगन - चपलई उत लई 
जनु हग - दुरग - पनाह। 
देह-देसलशरीर रूपी देश पर । पशन-चफ्लडपैरों को चंचलता ने 
डुस्गन्दुर्ग, क्रिला । पनाइजशरण । 


[रू ] 
तचत बिरह - रबि डर - उद्धि, 
उठत . सघनः दुख - मेह, 
नयन - गगन उमड़त घुमड़ि। 
बरसत  सलिल  अछेह। 


अलेइ-( + ) जिसमें छह अर्थात्‌ छोर और अंतर न हो, निरंतर 
(+ ) अल्यत, ज़यादा। 


8७३. ] 


नेह - नीर भरि-भरि नयन 


डर पर ढरि-ढरि जातई 
दृटि - हटि. तारक गगन 


गिरि पर गिरि - गिरि जात। 
तारढ-लरे, नक्षत्र । 


[र४ ] 
नई सिकौरिन - नारिः 
चितवन - बंसी फेंकिकें, 
चट  घूँघट - पट. डारिः 
चंचल चित - मख ले चली। 
बंसी-मछली फेंसाने का कॉटा । बूँ बट-पट-पूँचट-पट-रुपी वस्त्र । 
“पट! श्लि्ट है। चित-मख्-चित्त-रूपी मत्स्य | 





[ ४] 
चीतत चिती जुचीतनपट 
चल चूख - कूँची. फेरि। 
चटक  मिटाए हू बढ़ति। 
कढ़ति न चतुर चितेरि। 
चीकल खिसी> चित्र बनाती हुई चित्रित हो गई । चीत-( १) चित्त, 
(६३) कित्र। 


5६ 
चित - चकमक वे चोट दें; 
चितबन - लोह. चलाइ- 
लगन-लाइ दिय - सूत में 
ललनोा गई लगाइ। 
ज्वाइलअग्नि । 


[२ ] 
करत रहत संतत ' नयन 
मोतियन को ब्यौपारः 
फिरि-फरि तुब सुचि आइ इत 
लेति इन्हें दे प्यार। 


(कल) 
सु दँसि, पुनि-पुनि बोलि प्रिय 
के रूुखो रुख बाम- 
सेह उ्पै, पाले, हरे, 
ले विधि -- हि - हर - काम। 
ूश्लो रूख-उपेज्धा का भाव । उपै-उत्पन्न करती है । 


[3७] 


पुर तें पलटे पीय की 
पर - तिय - प्रीति्हिं पेखि-- 
विछुुरन-दुख सो. मिलन-सुख 
दाहक भयो. बिसेखि। 
पुर तें पक्नटेलनगर से लौटे हुए | पेखि-देखकर । दाइक-जलाने- 
विशेष करके । 





जाला । बिसे। 


हैक हे 
कढ़ि सर "वें द्रुत दे गई 
हुगनि देह - दुति चौथ: 
चरसत बादर - बीच जलु 
गई बीजुरी कौंध। 
हुतत्शौघ्र। 
[३१] 
लखिके. भारत - दीप कॉ 
हतप्रभ - सो, असहाइ-- 
है. नवजीबन, - नेह निज 
गंधी.. दियो. जगाइ। 
जबज्ीवन-( १ ) नवीन स्कूर्ति, ( < ) महात्मा गांधी ख नवजीवन- 
जामक पत्र । नेह ८ (१) प्रेम, (३) तेल । गंधी-( १ ) गांधीजी, 
(५) अत्तर। 
(३3२ ] 
बीर धीर सहि तीर - मर 
कटक काटि कढ़िक जात: 
बादल - दल बरसत बिकट) 
बाबुयान_ बढ़ि.._ जात। 
# पाहांतर “चल चोरि चाह! । 


। ३३ |] 
रही अद्ूतोद्धार + नंद 
छुआडूत - तिय इबिः 
साखन कौ तिनकौ गहति 
क्रांति - भैंबर सो. ऊबि। 
(३४ ] 


जखत - मुकक॒ आँगन - गगन 
अ्रक्ृति देति. बिखराय, 
बाल हंस चुपचाप चट 
चमक - चोंच 'चुगि जाय। 
मखत-मुकत - न्तत्र-रूपी मोती । बाल हंस ८ ( १ ) प्रातकाल 
का सर्व, ( ६) दंस का बच्चा । 


[ ३४ ) 


सब सुखन को. सोतः 
सतत निरोग सरीर हैः 

जगत - जलधि को पोत; 
परमारथ - पथ - रथ यहै। 


सोत-ल्लोत, चश्मा । जल्नधि < समुद्र । पोत 5 जहाज़ । 


[ ३६ ] 
कल्ला वहे+ जो आन पे 
आपुनि.. छोड़े. ज्ञापः 
ज्यों गंधी के गेह में 
गंध मिलति है आप। 
आन वे 5 दूसरे वर । झापुनि-- अपनी । 
[. रूस 
जाति - पॉति की भीति तो 
श्रीति - भवन में नाहिं। 
एक एकता - छतहिं. की 
छोॉह पमिलति सब काहिं। 
भीति- मिति, दौवार । 





[ $5 ] 
पुसकर - रज ते. मननमुकुर 
पावत नो उजास, 
होंन. लगत बिंबित तुर्त 
सुचि।.. अनंत. परकास। 
कुसकर - फृकर-तीर्य, जो अजमेर के पास है। बहा अदा ते तप 
 माहाहय पत्म.युगणा और नंद पुराण में गाया 





!:छ&छ.॥ 
जगत - जलधि में तन - तरी 
परी. अरी। ' मैंखबारः 
मन - सलाह जो बस करे, 
निचे. उतरे पार। 
निहसै- निश्चय-पूर्वक । 
[ ४० ] 
माया - नींद आुलाइकें, 
जीवन - सपन - सिहाइ) 
आतम - बोध बिहाइ तें 
मैं - मैं ही बरराह़! 
सिहाइ-्मुग्घ होकर । बिहाइ-त्यागकरू । 
[४१] 
मनौ कहे - से देता 
नयन - चबाई चपल हे- 
तिय - तन - बन - संकेत, 
जलरिकाई - जोबन मिले। 
चबाई 5 निदक । लिय-तल-बन-संकेस -- नारी-शरौर-रूपी बन के 
संकेत-स्थल में । क्रिकाई-जोक्न - ब्राल्यावस्‍्था और यौवन । इस 
दोहे में कवि ने बाल्याबस्था और यौबन को नायिका और नायक कपन कर 
उनका नारी-तन-रुप बन के संकेत-स्थल में मिलन कराया है, जिधकी 
अगली खानेवाले चपन नेत्र हैं । 








[ श्र] 
तन - उपबैन सहिद्दे कहा 
बिछुरण - . अंकाबात, 
डड़थौ जात उर - तरू जबे 
चलिबे ही की बात? 


तन-उपबन -- शरोर-हयी बाग । बात - स्लिष्ट पद है | इससे बात 
(चर्चा )-रुपी दायु का लाववर्व है। 


कि: के! | 


सुकता सुख - अँसुआा भए्, 
भ्ी त्ाग इह - प्यार: 
बसनि - सुई तें गूँथि हग 
देते. हार. उपहार। 
कालमागा । 


[ ४४ ] 
बीय दीय ज्यों - ज्यों बरें। 
स्‍्थॉ - त्यों. घंटे सनेह: 
ड्वीय - दीय ज्यों - ज्यों जरे, 
स्पों - स्यों बढ़े सनेह। 
बीब - दूसरा । दीय-दिया । सनेह - ( १) घृत, ( ३) ग्रेम | 











[ ४५ ] 


कैसे बचिहे लाज - तरु? 
रहो. निगोड़े. नैंन! 
चवा भई चहँ दिसि चल्ति 
चारि. चबाइन - सैन। 
(१ ) प्रग-विहीन, ( २ ) एक प्रकार की गालौ। चबा- 
चारो ओर से चलनेबाली हवा । 





[५६ ] 


कहा भयौ पिय कों, फहत- 
मो झुख सुकुर - उदोत? 
यह तो मुख - छवि- कर लहत 
आप सुदीपित होते ! 


[ ४० ] 


राखत दंपति - दीप को 
दीषित साँच सनेह : 

रहति आतमा - जोति ते 
जगमग जैसे देह । 


क्र | 
लंक लचाइ। नचाइ हग। 
पग॒ उँचाइ, भरि चाइ, 
सिर धरि गागरि, मगन, संग 


नागरि. नाचति. जाइ। 
भरि चाह - उमंग में भरकर । 


[ #६ ] 


गंगा - जमुना - सरसमुती, 
बचपन ,- जोबन - रूप- 
तिय - त्रिबेनि नहिं देति केहिं 
मति - महि. मुकति अनूप ? 
मति-महि * मति-हुपी प्रथ्वी से । 


[ # १] 


बही जु आवन - बात में 
मूँदि लिए हग लाल३ 
नेह - गही उलही। रही 
मही - गड़ी - सी बाल। 
आवन-बात-झआने की बात-हूपी वायु में । 


[ ५१] 


आरत - कुजर मत्त हे 
बढ़थौ मुकति की ओरःउ 
बॉँधन चाहत आप वें 
नबसासन की डोर! 
कु जर ८ हाथी। 


5 3 


दुष्ट - दलुज - दल-दलन को 
घरे तीकषण . तरबार- 
देश - शक्ति दुगाबती 
दुर्गा को अबतार । 
ुर्गाबसी-गदामंडला डी बीर नारी दुर्गावती, जिसने अकबर बादशाह 
के कक़ामानकयुर के सूबेदार आसफखरो से लोमहर्षश संग्राम किया था। 


[ *३ ] 


हरिजन ते चाहो भजन; 
तो हरि - भजन फजूल, 
जन द्वारा ही होत नित 
राजन - मिलन कबूल। 
चाह भजन-भागना चाहे । 





